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I JEsu Namn! '^-is^
!n, til ändan, Trofast Lhriffens saliga hlvi- 

la ifrän alt sit arbete, och härliga 
lön, efter döden,

I anledning af Uppenbarelse Bokens 14. Lap. iz. v.
Ta

Then i Lifstiden
Högtberömmelige Probsten och Kvrko-

herden i Skärstad,
Wg-Ärewördige och Kög-Lärde Krren,

Nu hos Gud ewinnerligen Salige

Uti en Förnäm och Lhristelig Församlings närwaro- 
med wälförtient heder begrofs, i Skärstads 

Kyrka den 8 lunii 1750:
Enfaldeligenbetracktad

af

8.1keo1. voL. och Probst t IönkiöplNg.
Iönkiöping, TM hos Sal. FALLKS Enka.



!al. Uerr Wrobstms
W Uifstidm Kögtälskeliga,

Nu i diup Sorg efterlemnada,
Kära Maka

Uög - Äreborna Wru
Ii()6

WKO.
Samt thes Kiära och Sorgbundna Barn 

och Anhörige
W^Arder thenna Lik-Predikan, efter begiäran, 
KM lemnad, och, jämte trogen önskan af Gud 
rik tröst och wälstgnelse, tilagnad, af

Heras

Hörsamme Tkenare



wars HErras IEsu Ldristi Nad, Fadrerrs 
kiarlek, och thens Helge Andas delachtighet ware 
med och hos otz alla, som här, wid rherra Sorgeliga til- 
fäller, församlade äre, önstar jaa, til en wälsignad begym 
nelse. uti rhet aldraheligaste, och i alla ewigher, 
dögsilofwade Treenlgherenes, Guds Faders, och 
Sons, och tvens Helge Andas Namn! Amen.

örberedelftn.

In fär höra mina röst, oA 
jag känner them, og the 
följa mig: oE jag gifwer 
them ewmnerligit lif/ oA 

the ffola icke förgäs ewinnerliga; ingen 
skal hellerrvcka them utu mine hand: zoh.
io: 27,28. Med sadana ord försäkrar Frälsaren

A 2 JEsuS



4 Ett Ldristelig

JEsus sina utwalda, sä tväl om sin kärlek och näd, s
som mächtiga hielp och beflydd, hwarpa the ock, i
med all stimodighet, grunda sit fasta hopp om l 
thet ewLga lifwet och Saligheten, - som han them sa ^
dyrt förwarfwat hafwer. Win far/ säger then ,
käre Frälsaren och trogne herden, höra MlNa >
röst, och jag känner them, och the följa j 
mig: vD jag gifwer them ewinnerligit lif, ! 
och the skola icke forgäö ewjnnerliga; in- ! 
gen ikal heller rocka them utu mine hand. !
Tu ting ställer Frälsaren JEsus osi här för ögon, ! 
först, sina utwaldas Art och Beskaffenhet/ och ^ 
sedan theraö Wärd och ffötsel.

Theras Art och Beskaffenhet beflrifwer '
han altsa: Min fär höra mina röst oN föl- j
ja mig. Theraf kan man känna them, bade i 
lära och lefwerne. Fast an ett Fär ar ett enfal- ^ 
digt diur, fä känner thet dock igen sin herdas röst, l 
ibland hundrade: Altfa, fast an de trogne Guds
'barn aro enfaldige säsdM dUfWvr/ Matth.

. io: 16. pä thet, som ar ondt, listigt och bedrägeligt;sa
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sä arode dock kloke och förståndige theruti, at the 
hälla sig allenast til sin herda, och begiara icke, at 
höra nägon annan, i troneö saker, an thkMs
Siälars Biskop. r.Pet. 2:25. Then Him- 
melfla rösten, som hördes wid Jordan och Tha- 
bors barg: thme äv M!N kärtS0N/i HWl!k0M
jag hafwer et godt behag/ honoln börer,
klingar altid, sa starkt, i theras öron, at the icke lata 
sigförföra afnägonfrämmande röst. JngenSwär- 
mare, om han ock talade med angla tunga, ingen 
Ängel, om han och komme imennisto flapnad, kan 
lacka them ifrä theras herda; ty the höra ingen
annans, an sin hetdaö köst.

Man bchöfwer icke drifwa ett sär, säsom an­
nan Boflap, utan thet följer otwungitsin herda, 
fot för fot. Ett Guds Barn giör äfwen sä; som 
thet, i trone, hörer allenast IEju röst, sä följer thet 
honom och i lefwcrnet. Hafwer Lhristus lemnat 
sina trogna en efterdömeije, at the ffolaefter­
följa hans fvtjpvr, i.Pet. 2:21. sä följa the ho­
nom ock; the lära af honom ödMMkhet vD 
mildhet: The ryta icke ät stn nästa, säsom Lä­
jon; the yfwaö icke heller, säsom Päfoglar, östvcr

A z andra,
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andra, för sina stora gafwor flull. Säsom theras f
JEsus, under alt sit lidande, jtkt Uplät sM ^
MUN/ utan teg stilla, Mm et fär för si- s
nom klippare; Ef. 5g: 7. altsä följa the honom t
ock Uti tälamod, i lycka och olycka, i liuft och ^
ledt, i lifoch död. t

Dock, som ett fär ehuru wälartadt khct ar, s 
kan snart förloras, om thet, afherdanomickewär- ? 
dat och flott warder; altsä flulle thet ock snart wa- l 
ra ute med then öftversta herdans Khristi far, the : 
twgna, om han icke wardade och flotte them: Ther- ^
före fager han: jag käMM thtM. Han kan- ^ 
ner them, icke fä, at han allenast ser them, och wet .
theras tilständ; utan han sörjer ock för them, han , 
tänker pä them, och the komma honom aldrig et 
ögonbleck utu hiertat. I synnerhet fager Frälsa- l
ren, at han wärdar themmed födä/ läkedom och <
förstvar. . '

Ltt fär wil ha fln föda, then gifwer och JLsuS > 
fin fär, i tiden och i ewighete»: jag gistver them ^ 
ewinnerliglt lif. Här äga the thet i trone, och 
thtt i äskädandek och Wtiandet. Här föder han

lina
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sina trogna pä en grön ang, i then sanna kyrkian, 
med thet honungösöta Evangelii födande och we- 
derqweckande blomster, och leder them til fristk 
watn, til the rena, lastande och upfristande Sa-
cramenten, ja at them intet fattas. Ps. 2Z: I. 
Han plägar them, säsom then mannen, som Na- 
than omtalar, plägade sitt endesta lilla sär: the ä-
ta af hans beta/ och dricka afbansdric- 
kekar, och han häller themiäivm lin barn.
2.Sam. 12:1. Och i ewighcten skal lalNbet/ l0Nt
mitt i stolen äk/ föda thkM/ vN leda them 
til lefwande wattukällor/ uppenb.B. 7: >7.
khcraf the fä ösa idelwiihet, idel kärlek, idcl stögd, 
lust och nöje til öfwerflöd. O tu trognaste her­
de ! iom gifwer ost titt kött til mat, tin blod 
til dryck, tin Siäl til en Löjepenning, och tin 
Gudom til en ewig förnöjelse/ sägewl billigt,
med Lcrnkärclo, uti ödmiuk förundran och tacksäjelse.

Et far är mänga flukdommar underkastat, och 
kan snart omkomma: wi äre ock af naturen kranke,
bäde til kropp och Siäl, hela hiertat är för-
smWat; istä fotbiället/ alt up til huf-

wudet,
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wudet, är ther intet helt uppä; utan jär, 
swulnad och etterböld. es n 5,6. sch säsom 
ett fär imittar thct andra; altsä fördttfwa ock
ond exempel enom tbet goda. NM.4: 
12. Och vndt snack förkränker goda seder,
i.Aor. 15: ZZ. Men thersöre flole wi icke aldeles för­
gås, om wi höre wär herdaö JEsu röst och följe ho-
nom; tv igenom hans sär äre wi fulkomlt-- 
gen beläde, An-6. Hans fär skola ther- 
före icke förgäs ervinnerliga.

Ett far haftver mänga stendar, i synnerhet Ulf- 
wen, ochar,försigsielf, aldeles wärnlöst: theremot 
arthet säkert i sitt färahus, säkrast i sin herdas hand 
och armar. Then som ther wil angripat, rörer her- 
dans ögnasten. Altsä har och en Lhristen fiender 
nog, som ej allenast göra honom thekta timmeliga 
lefwernet surt och swärt, utanwilja ock beröfwa ho­
nom then ewiga Sällheten. Har finnas grufweli- 
ga synliga och osynliga urfwar, som, sä mycket hos 
them stär, icke skona hiordena. Har finnas säda- 
ne, som aga fara-röst, men Ulfwe-hiertan. Emot 
sädana mäste wi bekiänna, at wär egen makt är 
alt förswag. Doch kunne wh Gudi los! wara sä-



Lik-predikan. 9

kre häremot, i then Lhristna kyrkan; menaldra- 
säkrastiwar kiäresta herdas ZEsuLhristi armar;
ty, st r uppä händerna hafwer jag teknat 
tig, Es. 49: -6. ingen skal rycka them utu
mine hand. Utu hans hand kan ingen mennistia 
pä jorden, och ingen diefwul i helwetet slita otz, sä 
framk wi icke sielfwe, mvtwilligt, wike iftä honom. 
Gud ske lofoch tack, sade therfvrc then store och 
modige troShiälten v. l.mli-r, gs ij>jN stäl icke
stär i Min egen hand; tv om hon allenast en 
liten stund wore i min band, säwordedief- 
wulen henne straxt borttagande, säsom en 
jägare en unghöna,eller enulfetlitetlamb. 
Tusende gänger kiärare är dek mig, atmin 
ZEsuS har henne i stn hand, tv ther stal bon 
wäl, i kraft afhanö löfte, wara säker nog.

O en Rikedom, som the trogne Guds barn, och 
IEsu lärjungar hafwa för werldenes barn: efter
the höra stn herdaS IEsu röst, oZ följa
H0N0M, sä äro thearfivingar til elviMMligit
lif, 0Z kunna icke förgäS; tv ingen fiem

B de
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de kan rycka them utu then alsmäZtiga
herdanö hand. O en heder, som the äga, för 
mänga af them, som här i werlden kallas nådige
herrar! The aro Guds barn 0Z ZE>U 
medcrrfwtngar. O en Neöka,-, jom här swalkar 
och styrker theraö matta siälar! the äro jä tvitzeom 
fin salighet, the himmelfla och ewiga nöjen, at in­
gen kan komma them til at twifla therom: iNgM
kan rycka them utu theraö JEsu band.
Pä khetta hällebärget fäste Apostclen Paulus stt 
kros ankare, tä han sade: jag äk IV i y thkrpä,
at hwarken död eller lif, eller änglar, el­
ler förstadöme, eller wäldigbeter, eller 
the ting/ som nu äro, eller the ting som 
tilkomma ikola, eller höghet, eller djup- 
het, eller nägot annat kreatur, kan ffilja 
otz ifrä Guds kiärlek, som är i Lbristo 
ZEsu wärom HErra. Rom.8:z8,zs. Pä
samma osivikeliga löfte, kunna ännu alle the grunda 
sit hopp, som i en lefwande tro hälla fig til sin Fräl- 
ftrre IEsum, lemna fig uti Hans hand, och höra er 
allenast hans röst, utanMja honom ock. Pä ^
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Pä thetta säkra och fasta, dyra och ojkatbara 
Lhristi löfte hafwer then, i lifStiden, Hög - AM
wördige och Hög-Lärde Herren, nu m sm
adla Sial Salige,

thenna hederwärda Skär­
stad Församlings, högtberömlige Lärare, Probst 
och Kyrkioherde, hwilkenö andelösa Lekamen wi nu 
församlade äro, til at, med anständig och wäl för- 
tient heder, jordfästa, grundat sit hopp och wifia 
försäkran om en ewig Salighet och himmelfl här­
lighet, som Lhristusofi, med sin blodiga död, för- 
wärftvat hafwer. , ^

Sa almänt kunnigt, som thet ar, at war, i 
HErranom döde, war en ibland wära Lärdesta 
Män i Riket, sä oförnekeligit är thet ock, at han, i 
troncs saker, endast hörde sin herdas ZEsu röst, och 
j et heligt lefwerne, sä wida mejeligt war, fölgde 
honom; therföre kunde han, ej allenast, pä ett be- 
hageligt, och genomträngande sätt, underwisa an­
dra om witzheten af then ewiga, och af Lhristo sa 
dyrt förwärfwada Saligheten; utan war ock ther- 
om, för sin egen del, sä förwistad. at döden icke kom 
honom förjkräckelig före, utan blef af honom, med 
et Lhristeligt hiältemod emottagen, icke som en fi­
ende, utan som en kar wän, en god Boddarare, och
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läker ledsagare ifrä thenna timmeliga wedermö- 
dan, in i then himmelska Frögden. As honom mark­
tes alttherföre, wid slutet, icke annat, än thet, som
witnade om M i dödM MMNde tro päIE- 
sum Lhristum. Jdland thet, som han, med ren röst, 
kort för sin död, talade, war i synnerhet thetta:
3 Lhristi sär jag somnar in, the rena mig 
frä synder min: Za/ Lhristi död oD dyra 
blod/ thet ar mitt lif/ nrin prydnad god.
Och pä thet, at hans tro mätte sa mycket säkrare 
stä fast til andan, ta dödskampen skulle gä för sig, 
sa styrkte han henne twanne gänger, the sidsta da­
garna, med Lhristi egen dyra Lekamen och Blod, i 
then Heliga Nattvarden, somnvär Frälsare kort 
för sin död, och i then natten tä han förrädder 
wardt, instichtade. Och theruti fick han en sadan 
hiertsthrkning, som giorde honom in i döden oför-
sträckt, och försäkrad, at MgM ffUllk kUNNa
rycka hans dyrtkiöpta Siäl. utu her- 
danS IE>u hand.

Thenna Lhristeliga Församling hafmer, i mäng 
ähr, haft then näden af Gud, at uti Saliga Herr 
Prodsten äga en stor och dräpelig lärare, som icke 
allenast kunnat predika wäldeliga, och likasom in­

trycka
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trycka then himmelska läran i hiertat pä sina Åhö­
rare, utan och förelysa them med en Ahristeligivan- 
del. Och fast än han ägde en sa grundelig och wid- 
sträckt lärdom, jämte andra timmeliga förmaner, 
sä marktes dock icke hos honom nägot högmod ther- 
öfwer, fastmer lyste en behagclig ödmiukhehl alt 
hans wäsende och omgänge. Saktmodighet, Mild­
het, Tolamod, Fridsamhet, Trohet, Nyckterhet 
och Mäaelighet, med flera dygder och andans fruk­
ter, som hos honom funnes, wisade nogsamt, at 
Guds Ande hade utwalt hans Siäl och hierta til 
sin boning; therföre hölt han sig ock til Frälsaren 
JEsum, säiom et Fär häller sig til sin Herda. Och 
fast än hans hälsa, i the sidsta ähren, war sa swag, 
at han icke förmätte, sä, iom han gärna wille, lä- 
ta höra sig as thetta heliga rummet, sä underlat 
han dock icke, at wid andra tilfällen, göra upbyg- 

< gelse, och i böner och äkallan, war han nat och dag 
brinnande, för hela then Evangeliska Kyrkans 
wälgäng, i synnerhet för sina Ähörares timmeliga 
och ewiga sälhet och lycksalighet. Nu ligger hans 
Mun tilsiuten och hans Tunga orörlig; Dock haf- 
wer han, genom then härliga Lik-lcxr, som han 
dagen för sin död utnamt, welat lemna otz allom 
en hälsosam päminnelse och förmaning, til at sii

Bz halla
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hälla ost i tro och lefwerne til wara Sialars öfwer- 
herdaZEfum, at wi, safom inneflutne i hans hand, 
icke matte ewinnerligen förgas, utan fa ga, in til 
honom, Lthetewigalifwet.

HErren förlane ost sin näd til at sä höra och be- 
trackta ordet, at wärt förftänd mätte therigenom 
blifwa uplyst, och wär wilse helgad och förbät­
trad, och altsä hela wär Siäl och hierta warda 
HErranom upoffrat! Hör ost Fadkk Wäk

1LXHI8 Uppenb. B. -4. Lap. rz. v.

Me tro the M, som t
ter; ja, anm säger, atthe jko-

, ifrä sikt arbete: ty 
theras gtermgar följa lhcm

3».
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Zngängen.
WKdAr trofast in til döden, sä stal jag

gifwatiglifsenSKrono: uppcnb. 
B- 2:iv. ^ thesia orden anförer LhristuS en egen» 
jkap, jom ar aldeleS oumgängelig för them, som 
wilja wara witze om sin salighet uti doden, och at 
the dö iKErranoMtthemästewaraMKunfta- 
pen om IEju.uti Trona pä IEsum,och uti Lestvernet 
uti ZEsu, beständige in til döden. Hwadhaller man 
wal en hustru före, som ar, allenast et ellernagra ar, 
sinom manne trogen; MM öfMkgtstver IkdstN
fin ungdoins Herra, oK förgiäter fins
Guds förbund. Ordsp. B. 2,17. Huru illa 
täter thet om Salamo, som Syrach säger ?
O huruwäl lärdetuitinom ungdom M 
tu wast full af förkänd, jälom watn öft 
wertäcker et land; men titt hierta gaf 
fig in til qwinnor oG lätst förwilla tig, 
vZ lätst komma en fläck pä tina äro: 
oZ giorde thet sä, at tin barn mäste för-

kastad
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kastad warda, och wrede gick öfwer tina
efterkommande, kin därjkap til straff.
Syr. 47:16,2i, 22. Hwad halp thet the Galater,
at tbe/ i början, annammade Apostelen 
Paulum, säfom en Guds ängel, ja/ sä»
jVM ZEsUM LbNstUM stklf, Gal. 4:14. och 
wisade honom sädan trohet, at om thet hade warit 
möjeligt, sa hade the rifwit ögonen utu hufwudet 
och gifwit honom, nar the sedan lata förleda stg 
til at icke tro sanningen? Therföre heter thet;
war trofast in til döden, jä jkal jag gifwa 
tig Mns Krono.

David säger iväl om Guds barn, ak the WiN»
na then ena Men efter then andra, Pt.
84:8- medan the lefwa i khen stridande Församlin­
gen. Men the mästc ock dageligen wara beredde, 
at pä nyt strida emot stna andeliga fiender; ty fast 
än fienderne warda, then ena gängen efterthen an­
dra, öfwerwunne, ja wända the doch icke igen, at, 
med fine listiga anlvp, oroa GudS Barn och the Tro­
gna. Men then, som winner wid lifsenö aston, har 
wunnit en gäng för alla.
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Lalvinisterna biuda wäl ti! at öfwertala the 
sina, at en Lhristen, som en gäng ar blefwen rät- 

^ ^ ffaffens trogen, icke kan blifwa otrogen eller fal­
la. Men om sa wore, hwar ti! skulle tä wal thenna 
förmaning Wav twfast M tli dödM/ tiena? 
Davids och Petri Exempel wija osi bek!ageligen ty- 
dcligt nog, at the stridande Guds darn kunna blif­
wa af sit syndiga köt och blod, werldeneS för­
argelser, och diefwulens bedragande, sa förförde, 
at the falla uti swära synder och förlora tron. Dock 
likwäl, som Saligheten winneö, genom then, i dö­
den, segrande tron, sa kunna sädana syndafall icke 
flada them, nar the, genom en upricktig bättring 
och sanstyldig tro, fly til nådastolen ZEsum; ty the 
fä tä sina synders förlätelse, ä nyo; the komma tä 
äter i Guds näd, och finnas genom trona i Guds 
näd, nar the dö. Om thetza kan ej mindre sagas, at 
the warit trofaste til andan, än om them, som, ef­
ter sin omwändelse, icke räkat i dödeliga synder; ty 
Gud hafwer slagit theras misigärningar neder, och 
kastat alla theras synder uti hafsens diup, Mich. 
7:19. och kommer theras synder intet ihog. Es.Hz: 
25. Hwärföre the och kunna, i dödsens stund, siun­
ga med Paulo thenna Segersang: Jag hafwer

L kam-
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kämpat en god kamp/ jag hafwer ful- 
bordat loppet/ jag bafwer hällit trona. 
Här efter är mig förwarad därlighetenes 
Krona, lMlken HErren mig gifwa lkal, 
pä thendagcn, thenrättferdige domaren.
2.ÄM. 4:7,8.

Hos the Greker och Romare war brukeligt 
ak gifwa them, som uti the offenteliga skadespelen, 
ratt kämpade, til ändan, en Krona. The Greker 
plägade ock hedra stna doda med kronor, som antin­
gen warit, i lifstiden, theras besynnerligen gode 
wänner, eller särdeles berömmelige män; the buro 
kröner tilsamman och lade pä theras kroppar, eller 
grafwär, säsom en ärebelöning för deras dygd. 
Uti the anförda orden försäkrar Lhristus them, til 
ändan trognom, om en segerkrona, som han kallar 
lifjenö kroncl/ och menar thermed, sielfwa thet 
ewiga ljfwet och then Himmelska Saligheten. Z an­
ledning här af, sa wäl som afthenurftddaLik-lex- 
ren, tänckcr jag, i HErransNamn, kort- och enfal- 
beltgen föreställa:
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liens Ma Ma, Wn alt

Wt fSreaalle ost HSrwId
I. Hans arbete, II. Hans hwila, och 

in. Hans lön.
HErre JEsu Christ lig til vtz wänd,
Ein Helge And lu tit v§ sänd, rc. N. 2Z4: r. 2.

Afbandlingen.
8ATi thet, som föregär wär upläsna l^exc, talar 

Johannes om tranne änglar, af hwilka then
förste flög Mitt igenom Himmelen, VZ ha­
de ett ewigt Evangelium at förkunna 
them, som bo pä jordene. Thcn andre fölgde 
ester, och sade: falleN/ fallen är then store sta- 
den Babylon. Thcn trcdic förkmmdc hivad straf 
thc hadeat wänta, som tilbodo wildiurtt, och togs
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thetzwederteckn i sin anleten. Med thetze änglar, och 
thet som om them berättas, förftä wäre Evangeliske 
lärare thenkctonnacion, somHErrenGud, genom 
then högtuplyfta mannen v. l^mker begynte och 
warkstälte, samt sedan, genom andra Evangeliska 
läpare fulfölgde. Som nu Päfwen, eller Antichri- 
stus nogsamt säg, huru hans rike, hwilket här, i lik­
nelse wis, kallas Babylon, blef ganska bofälligt 
och lutande, sä hafwer han, med alla uptänkeliga 
plägor, förfölgt then Evangeliska läran och thetz 
bekannare. Pä thet nu the, som skilde sig ifrän An- 
tichristi rike; och thetz fördömeliga wilfarelser, samt 
emoktogo och bekände then Himmelska sanningen 
och Evangeliska läran, icke mätte, under ja swära 
förföljelser och pinosät, upgifwas ochsallaaf; utan, 
med tolamod, blifwa beständige uti IEsu Lhristi 
Evangelio, in til ändan, och, för IEsu namn skull, 
icke skona sit egit lif, in til döden: sä far Johannes 
afHimmelenthenna befallning: skrif: Scklige
äro the döde, som i HErranom dö bär-

re.
Med thenna försäkran, wille thcn Himmelska 

rösten gifwa ZLsu trogna och Ständachtigabekän- 
»are en lefwandc och kraftig tröst, nemligen, at

alla
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allatheras förföljelser, alt theras pinande ochmar- 
terande skulle slutas med en Salig död, och at the­
ras gärningar skulle följa them efter. Har af följer

wäl, atthetza orden: Saltge äw the döde rc. i 
synnerhet syfta pä them, som skulle blifwa afAnti- 
christo förfölgde; dock, som alle, uti en sann tro, 
til andan framhärdande, dö Saligen; sä wele wi 
betrachta thetza orden, säsom hörande til hwar och 
en Lhristen, som är ständachtig i tron in til ändan, 

och i anledning här af föreställa : En tll äNdgN
trofast Lhristens saliga hwila, ifrän alt 
flt arbete/ och härliga lön, efter döden.
Hwar wid wi, först, komma at betrachta hans

arbete.
Säsom Eliphas talar hos Zob, at MNNi- 

stan warder född til olycko, eller til mödo­
samt och bciwärligt arbete, läiom foglarna til 
at flyga, ZdbS.7. sä förstår Guds Ande här 

icke nägot ringa arbete, hwarifrän en til ändan
trofast Lbristen fär hwila sig; utan et sä- 
dant arbete, som har haft mycken möda och oro med

Lz sig,
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sig, och förordsakat stor mattighet. Uti Zohannis 
4: g8. brukas ordet, xonoT, om äckerdruk, som 
witzerligen ar ett tungt och bestvärligt arbete, dock i 
en andelig betydelse, sa at, thermed, betecknas thet 
Apostolifla stvara läro-ämbetet, hwarföre och Apo­
stelen Paulus anförer samma ord, nar han säger
om sig, at han hafwer warit i Mödl) 0Z arbett/
2.Lor.n:27.

Uti Nva Testamentet beteknar altsä thetta or­
det, Mno^, allehanda beswärligheter, möda och 
oroliaheter, hwarmed thc trogne stundeligen haf- 
wa at göra, sä wäl i theras kallelse och ämbete, som 
j theras Lhristendom. Alle Lhristne warda ther- 
före af Lhristo stelf kallade uti
hans ttösteliga och kiärligakallelse: KvMMer til
miK alle i som arbeten och ärm betunga­
de jag wil/ wederqwecka eder. Matth.
28. Jfrä thet arbete, som en til ändan trosas! 
Thristen lär hwila sig, undantages altsä, i 
warlcxi, ingenting, af alt thet, som honom, sä 
wäl i thes ämbete, som i hela theS Lhristendom, a- 
ligger at förrätta och wärkställa, hwarwid honom 
allestädes beswärlighet, oro och möda möter, sä at
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han snart kan räkna the roliga dagar; therfore star 
har och märkeligen, at the til andan trofaste Lhnst- 
ne skola hwila stg LL L0N52N ifra the-
ras arbeten.

Gud hafwer har pä jordene, Lranne hufwud- 
ständ, uti et thera maste en Lhristm lefwa och ar-^ 
beta, annarö kan han icke saga, at han ar en §hri- 
sten, som tienar Gudi. Är han uti thet andeliga 
Ståndet en Lärare och Predikant, sä har han et
smärt arbete; ty MyckM PredikäN glör krvp- 
PM trött. Pred.B. 12:12. Är han i thet werldS- 
IlgaRegimentSStändet, sä mötahonomthermän- 
ge omsorger och Sömnlösa nätter; thcrsörc säger
Paulus: Regerar nägor, sä regere med 
omsorg. Rom. 12! 8. Är han l HuShäldS stån­
det en Handelsman, en Handtwärkare, enLandt- 
man, sä mödar och mattar honom och ther et tungt 
arbete, farliga resor och en Sorgfällig corrctxon- 
äeiioe. Man mä leswa i hwad Ständ man wil, sa 
kan man aldrig wara utan arbete, möda och oro, 
sa framt man wil redcliga förestä sit ämbete. Z 
RegimentS Ständet, är en dagelig oro, och et oan- 
deligt öswerlop. Sä snart Israels Konung lat st

-L
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sig pä muren, straxt ropade en qwinna ti! honom:
Hielpmig, min HErre Konung! 2.K0-
nunga B. 6:26. Nar Moses sat iftä morgonen 
in til astonen och dömde HErrans folck, ja undrade 
Jethro, huru han kunde uthärda med sa mycken oro 
och arbete. 2.Mose B. 18: rZ. lcq- Hwad möda ar­
bete och oro en Lärare och Präst maste utsta, wet 
ingen bättre än then, hwilkomSiälawarden anför­
trodd är. Äro Lärare skyldige til at Waktl öfwer 
sina Ähörares Siälar, säsolN the thkr käken- 
ffap giöra ffola/ Hebr. 19:17. Sä kan man 
wäl tänka huru theras ro kan wara beskaffad. En 
Husfader och Husmoder har icke heller mycken ro 
och hwila, om thet annars flal stä wäl til i huset; 
ibland annatsaförordsakabarnsinaFöräldrarmän-
ga sömnlösa nätter: En dvtttk tl)M ogift är, 
säger Syrac, giör fabrmoin mycken wstko, 
VA omsorgen VM henne tager honom myc»
ken sömn bort. Syr. 42:9. Hwad oro, möda 
vch beswär mäste vck en Köpman och handlan­
de utsta? Hwad för beswärlige resor mäste han 
göra? Huru mäste en Handwärckare, en A- 
kerman, vch en Dagakarl sent och bittida wara i ar-
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bete? iniumm3.rnerirriskian afqwinnofödd 
lefwer en liten tid och ar full med orolig­
het. Hiob. 14:1.

En Lhristen maste och osta arbeta med bestvar- 
liga siukdomar: an mattas och plägas han af en 
hetsig och tärande feber-, an afwärk i händer, fot­
ter och a!!a leder, än af en pinsam Sten-pMon, och 
sa widare; sa at han ofta maste klaga med Hiob:
Mbedröfwada nätter äro honom mänga
WvrdNe. Hiob. 7:4. Mm thct är dock icke 
nog härmed; utan en Lhristen har ännu mer at gö­
ra, som mödar, mattar och beswärar honom, i hanS 
Lhristendom. Then inneboende synden oroar ho­
nom aldramäst, och retar honom som oftast til sä­
dana gärningar, hwaröfwcr et upwäkt samwcte 
mäste klaga med David: Thet är iNtkt hel-
bregda pä min kropp, för titt hot ikul, oZ 
ingen frid i minvm benom, för mina syn­
der skul. Ty mina synder gä öfwer mit 
hustvud; säsom en tung börda äro the mig 
förjwära wordna. Min sär luMa och

D ruk-
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rutnaförmin gakenstapfful. Jag gar 
krokot och luto, hela dagen gär jag sorgse. 
Ly mina länder borttorkas ined allo/ M 
intet helbregda ar pä minom kropp: jag 
ar alt för mycket förkrotzad ock sönderslå- 
gen: Jag ryter för mins hiertanö oro fful.
Ps. Z8:4,5,6,7,8, s- Mycken waksamhet, mycket 
bediande och mycket kämpande fordras af en Chri­
sten, om han stal kunna blifwa beständande til än­
dan: Derföre tvinlägger eder therom, sasom
kämpare och arbetare, med waksamhet, under myc­
ket lidande, och stort bekymmer, at i kllNNM M-
gä igenom then tränga Porten, säger sm-
stus ficlf, Luc- iz: 24. och Paulus säger: ffaffer
med fruktan och bästvan, at i Salige
WardM. Phil.ouo. Ejter andans cgitjpräk he­
ter thet : Wärker eder egen Salighet, thet
är, giörer thet, som afthem fodras, som Salighe­
ten ärfwa skola, nemliqen, hörer Guds ord, bru­
ker the heliga Sakramenten, beder utan äterwän- 
do, stär emot kötsens lustar, blistver stadige i tto-
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ne och et heligt lefwerne, genom hwilka medel, Gud, 
ikraftafsina löften, wil wärka wär Salighet.

Börrn Guldsmed pröfwa guldet, om thet är 
godt; ty thet är icke alt guld, som glimmar. Bor en 
louvclcr prvfiva sina pärlor och adla stenar, atha» 
thermed icke ma bedraga bäde sig och andra; sä har 
ock en Khristen mycket, at, i sin Shrisiendom, prof» 
wa: Wne kiäreste! i stolen icke tro hwar 
Men ande; utan pröfwer andarna, om 
the äroafGudi. l-Zoh. 4.1- Ha» mäste for» 
fara bivad Guds gode, behagelige oD full­
komlige wilje är, Rom- -2:2. hivar oO en 
bepröfwe fm egen gärning säger Paulus,
Gal. 6:4. Mäsie en Guldsmed sina och smälta och 
fäija Silsret, Mal. z: z. sä kan sannerligen en Lhri- 
stan intet taga sig mänga hwilv-stunder, om han 
stal kunna stilja isrä sigthekaltidividhängandesyn-
dasiaggck, oA korsfästa sitt onda kött med 
thes lustar och begärelser. Gai. 5:24. o»!--
rar en Guldsmed sit arbete, at thet mä lysa och ski­
na ; sä finner ock en Lhristen altid nägot at kolera 
Pä sig, sä wäl hwad tron, som leswernet angär, 
> - Dr pa
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pä thetathans tro skal rätstmig vDmvc- 
ket kosteligare befunnen warda, än thet 
förgängettga guld, tom pröstvas ined 
eld, til lo5 pris vchMa, när Lkmstus

i-Ptt- i:?. ak

W 
prisa är i hi

oN

5-
Ach! hivad för et beswäriigt, mödosamt och 0- 

rotigt ardete, måste tä kil til ändan ' "

nom
s Oi huru sannas tä pä ho-

Job. l4: r. O! huru ma man dä wak, säsom en da-

latr Lch MichetM, Mche, Om L HErrmom dv> 
komma til? ^
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Andra Delen.
>Mge äro the döde/ join i SErra- 
nom do härefter: ja anden jäger at 

.......... hwila stg ifra fft arbete. I Him-
melen aro inga trötfamma och oroliga ämbets jyf- 
lor, inga flukdomar och krankl-eter, ingen mötgäng 
och olycka, intet kors och bedröfwelse, icke Annes 
ther heller et jyndigt köt och blod, en bedragande 
werld och förförande diefwul. Alt sädant har för--
swunnit, genom en fallg död i HErränöM. 
Thet gamla förbundet star wal fast/ at alla
Mennistior maste dö/ Sor. 74:78. Men i an- 
Wdc til rhen störa myckenhet af mennissör, fom 
bo pä jordenes krets,- aro the ganM fä, som dö t 
SErrastoM. Sa liket som the utkoradaö antal 
ar, sä liteL är och therasantal, som dö i HEk- 
ramm. Märkom fördenstull wal,atGudsAn- 
de icke lofwar them dödom, L gemen, någon Sa^ 
lightvila; utan allenast them, som dö i HEr- 
raNVM. Hwarmed fadana förstäs, fom i sit lef- 
; s Dz werne
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werne tientZEsu Lhristo, sasom sinom HErra; som 
hafwa erkänt honom för werldcnes Frälsare; som 
hafwa trodt och förtröstat pä honom; som hafwa
bekant för hela werlden at hstN är HEMN,
Gud Fader til äro/ PH». 2:11. som Hafwa 
äkallat honom i nödene, säsom sin rätta hielpare.
Som nu thetze hafwa lefwat HErranom, 
sä dö the ock HErranom, Rom-4-8. the
arkanna honom i sielfwa dödsstunden för sin HEr­
ra, som them, med sin blod och död, sa dyrt til sin 
egendom köpt hafwer; the trösta sig endast af hans 
förtienst, och weta pä hwem the tro, warande
witze, athan förmär bcwara theraS ombe-- 
trodda gods in til then dagen, the» stora §hri- 
sti tilkommelseö dag, 2.Tim. r: 12. the bekänna JE- 
su Lhristi namn med mun och hierta, sä at hwar och 
en kan se och första, hwar pä the sig i döden förlä­
ta; the äkalla sin Frälsare IEsum, sä länge anden 
ar uti them; the päminna sig ej allenast then heliga 
Döpelsen, uti hwilken the hafwa iklädt sig ZEsum, 
som stal uppehälla them, i theras dödsstund; utan 
the betiena sig ock af then heliga Nattwarden, och 
göra sig afthenna Siala-Spisen i sina hiertan för­

säkra-
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säkrade om thet ewiga lifwet, och at theras HEr- 
re flal upwäcka them, pä then yttersta dagen;
tv then som äter mit kött oE dricker min
blod/ säger Lhristus, om thet andeliga, ätandet 
och drickandet, i trone, han hafwer ktviNlierli- 
git iif, VZ jag skal upwäcka honom pä then
yttersta dagen. Joh. 6:54. Therförc likasom en 
trogen arbetare, nar aftonen kommer, och föran 
han gar til sangö, äter sm afton maltid, och ther- 
pä, med en andächtig bön, befaller stg i Guds be- 
ffydd, och sä gladeligen insomnar; altsa, närthet 
lider at lifsaftonen, styrker en Lhristen stg i tro­
ne, med IEsu Lekamen och Blod, och far sedan fort 
medbön och sang, til thes han insomnar. Om sädana 
heter thet at the dö j HErMNDM. Sadane äro
the, som fä Saligen bwila ifrän alt sttt arbete.

Af them, som tänka til at dö i HErranom, och 
fä Saligen hwila iftan altsttt arbete, fordras altsä 
besynnerligenfyM Egenffaper.Först bör KUN- 
ffapen om deras HErraZEsu wara riktig
0D sanstyldig, sä at the weta honom wara Guds 
och MenniskoS Son, och således bäde en san Gud



ock cn san Mennifla: weta at han är then endc med­
laren emellan Gud och-nemskor, thetGudö lambet, 
som borttager wcridenes synder, och har, med sin 
vino och död, ukfläkk Guds wrede, och forsonat he­
la mennisto-Släcktet med thenförlörnada Guden: 
weta, at han upstät iftä the döda, säsom en segran» 
de SErre öfwcr döden, och är upfaren til Hunmc-
len. och si«er pä GudS högra hand, päthct, at han
ffal wara i Guds äsyn för vtz: weta, at han ar en 
domare ösmer lesmande och döda, och sä midare. 
Sbe som icke äga thenna Kunskapen, kunna vmö- 
icliaen erhälla then saliga hwilan ifra sit arbete;8 tbetta är ewinnerligit lif/ at the kän» 
na tia allena laman Gud; oZ then tu 
länthafwer JEsumLhristum. Joh
Men tbet är icke giordt med blotta Kunstapen. Ty 
M än ingen blifwer Salig, som icke känner IL- 
sum, iä följer dock icke, at hwar och en som hafwer 
Kunskap om honom kommer t Guds rike; tv >ag
kände eder aldrig; gär iftä mig, i ogär»
ninasmän/ läger Lhristus, Matth. 7:2Z. til 
them.svm wäl haft Kunstap nog, om honom, men 
icke wisat nägon frukt theraf i lefwernet. utan wa. 
rit ogarnhigsmän.
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För thet aNdM maste then, som wi? dö i HEr- 
ranom, och Saligen hwila iftä stt arbete, stddblM 
tro och förtrösta pä JEsum, sä ak han, > nf
och död,ärwifithcrpä, athan allena utiZEsu haren 
nädig Gud, och sina synders förlätelse; tv hivjlkM
som tror sonmom, han haftver ewimikr-- 
ligit lif: nien then, soin icke tror fonenvm, 
han stal icke fä je lifwet; utan Guds ivre­
de blifwer öftver honom. Joh. ?: zs. Mm
här bör en Christen pröfwa sin tro, om hon allenast 
swäfwar pä läpparna och i munnen, eller om hon 
är i hiertak. At tala om tron, är lätt men at äga 
och öfwa tron, wil mer iäga. En sofwande drö­
mer, athan äter och dricker, som Esaias talar; men 
när han upwaknar finner han sig sä hungrig och 
törstig, som förr. En säker och i synden sofwande 
menniska tycker sig hastva trona; men tä samwetet 
upwaknar, finner hon sin tro hafwa warit en dröm. 
En Christen bör dcrföre, efter Pauli förmaning,
försöka stg stelf om han är i trone, 2.§or.
izi x. hwtlket bäst röneS af

Then tredie egenskapen, som fordras af then,
E som
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som wi! dö i HErranom, och Saligen hwila iftä sit 
arbete, nemligenat hanlkfwerutiIEiuLhri- 
sto. Genom trona fär en san Lhristen lifuti JEsu; 
therföre lefwer han ock i honom, sä länge han behåller 
tron. Thet ena kan omöjcligen ffiljaö ifrä thet an­
dra. Ingen tror pä honom, som icke tillika uti ho» 
nom lefwer. At lefwa i JEsu, är at wara i honom, 
säsom thet sanna winträdet, en fruktbärande gren,
tom Lhrisms siclfsäger: Jag är WMttäd/ t
ärm grenarna: tbcn jom blifwer i mig, 
vD jag i honom, han bär mycken frukt.
Joh 15:5. At lefwa i JEsu, är at wandra i et nyr 
lefwerne, säsom Paulus thet förklarar: jä äre Wi
ju begrafne ined honom, genom dopet i 
döden: at säjvm Mriffus ärupwäcktifrä 
the döda, gcnoin Fabrens härlighet, sä 
ffole ock wi wandra i et nytt lefwerne.
Rom. 6:4. At lcfwa i ZEsu är at kvrtzfästa sttt 
kött, jamt ined lustar oA begärelser, Gal. 
5:24. at försaka alla ogudaktighet ocZ 
werldslig lufta, oA lefwa tukteliga, rät-

fär-
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färdeliga oD gudeliga/ i Mtina werlden.
Tit. 2: i2. Then som sä lefwer, han lefwer i AEsu, 
och kantherigenombästpröfwa, om hans tro ärsan- 
styldig, och om han kan göra sig hopp om at fä en 
salig död; ty som ingen dör pä annat ställe an ther 
han lefwer; sä kan och ingen dö i HErranom, som 
icke lefwer i HErranom, i then stund han stils i- 
frä werlden.

Thet sierdk/ som therföre fordras af then som 
wil dö i HErranom, och Saligen hwila ifrä stt ar­
bete, ar Beständighet, at han i Kunstapen om 
IEsu, i trona päJEsum, och uti lefwernet i IEsu. ar 
beständig til ändan; tv HWilkM s0M stäk fast
uti andan, han stal blifwa Salig, säger
Ahristus Matth. 10:22. Som han lefwat i HEr­
ranom IEsu, sä dör han ock i honom, och sär hwi­
la stg ifrä sit arbete.

Uti Grekista lexten, stär et ord, som brukas 
sä wäl om sinnets och SiäleneSro, som om krop- 
senö hwila. Här lofwar altsä anden, en til ätt- 
dan trofast Lhristen/ en Salig ro och hwila, 
bäde för Sialen och Kroppen. Fast än Kropp och
Sial stiljas ät i döden, sä stal dock ingen thera blif-

E- wa
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wa i oro. Ro och hwika stal SLälen ätniuta, icke 
säsom the l^cliopZmi^cliirer, 8ociniLncl-, ^nni- 
ni3ne5» Wederdöpare, ^ciAelirmci-, och andre 
rftanräfter, mena, a t hon ligger aldeles stilla och 
foftver, och hwarken känner nagot eller wärkar; ty 
pä thet sattet ha the Saligas Själar ingen ro, 
hwarken dag eller natt, äfwen fa litct, sornthe heli­
ge änglar hwila, med hwilka the Saligas Siälar
stundeligen instämma: Helig/ helig, hklig är
HErren Gud alsmaktig, !om war, oZ ^ 
som är, och som komma stal. uppmb.B.
4:8. Utan hon ffak ätniuta ro och hwila ifrån alt 
thet, som har oroat och bekymrathenne,och ftögdas.
Lm. 16:25. Hafwa the trogne här i werkden haft 
mycken oro, säsom Davids Sial, hwilkm war of­
ta ful! mcd sorg, Ps. iz: g. full med bedröfwelse,
Ps. 42:7. full mcd jämmer, Ps. 88:4. ja, ofta uti 
ladan fara, at han säger: Jag ligger, Mkd »II- 
ne Siäl, ibland lejon. Ps SSskola the 
komma til en säda» ro, at theraS SiälUk skola
wara i Guds band, och intet qwal skal 
widare komina wid them. Wish.Bzn.

- Ro

1
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Ro och hwrla fla, och en til ändan trofast
Ehristens kropp ätniuta; ty han skal fä ligga uti 
fin graf, säsom uti fin hwilokammar, theruti ffa! 
han sofwa, och icke förr upsta, an HErren sielf up- 
wäcker honom.

Efaiaö ffal dä icke mer klaga, at han för hjevs
tans bäftvan oDförssräckelseingm ro haft/ 
uti then liuftva nattene. es. 21:4. zncmlas 
stal tä icke bchöfwa klaga, at hans hierta bul­
tar i kroppen och haftver ingen ro. Jer. 4:
19. Synden, vfwer hwilkefi then aldrabafie klaga
mästc, at han finner en lag i fina lemniar, 
svill strideremotthen lagsom i hans bog är.
Rom. 7:2Z. stal ta icke mer oroa osi mcd sin re- 
tclje; ta ffole wi fa hwika osi ffrä wart beswarliga 
och tunga arbete, som ofta har öeswarat osi. Wäre 
fiender, misigynnarr och belackare ftola ther icke mer 
bekymra, gräma och oroa osi, ty HEkVM
wcr tä förlöst wära fial ifrä theim som 
wilja til rvärka mcd off oV skaffat henne ro.
Ps-55! rs- 3»scn siukdom ffal tä mcr pläga oj); 

. Lz utcm
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utan wi flole komma til ewig ro. Altsa kan en til 
ändan trofast Lhristen lata flrifwa pä sin grafsten:
Jag ligger oZ jofwer alslingeö l frid: tv 
allena tu HErre hielper mig, at jag mä 
säker bo, Pj ^s^ sm,a komma the, lom re- 
deliga för stg lvandrat haflva, til frid, oZ 
hwilaö uti khcras kamrar, Es. ;6:2.

Tredie Delen.
K8LH lom the troligen, sä Iväl t sit ständ, som 
^ Lhristendom, häri werldenarbetat, säwar-
da the ock häritgen lönt-; ty theras gärningar 
följa them efter. Apostelen Paulus säger, at
Gudaktigheten är nyttig bäde til thetta 
och tbet ttlkommande lifivet. 1 Ti», 4:8.
Dock händer thet, at the fläste arbetare sä, här i lif- 
wet, minsta lönen; men i thcn tilkomMandewerl- 
den, skall theras arbete rikeligen belönt warda, Om 
thenna lönen talar och egentcligen wär icxc, och 
lärer otz, at hon skal följa straxt med then Saliga
hwilan, 4N härefter, säger anden, sä at

man
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man icke behöfwer wänta therpä, til thes then yt­
tersta domen ar förbi, som Kcll3rminu8 ogrundat 
lärer. Sa snart Lazarus dör, sä blifwer hans stal 
förd af änglarna uti Abrahams flöt. Luc. 16:22. 
Sa snart then botfärdige röfwaren dör pä kortzet, 
sä sär hans Sial wara med Lhristo i Paradiset. 
Luc. 2g: 4;. Säsom arbetarne i wingärden fingo 
sin lön, sa snart aftonen kom, Matth. 2v: 9. Utan 
a t wanta til andra dagen; sä löner ock Gud sina 
Lhristna, utan upflof, sä snart the, genom döden, 
aro komna til en Salig hwila. Har Gud föreflris-
wik cn sädan lag: Tin dagakarls lön ffalicke 
blifwa när tig, in til morgonen; utan 
ffalt gifwa honom iamma dagen sin lön, 
at jolen thermed icke nedergär. ;Mos.B.
19: iz. 5.Mos.B. 24:15. Sä wi! han ock sielf af- 
wen sä handla med sina Lhristna, han wil straz't, i- 
frä samma ögnableck, som the lägga sig til hwilo j 
grafwen, gifwa them sin lön.

Men huru gär thet med thenna belöning?
ganska nådigt, ty här blifwer alt,utafnad, och
intet, efter förtienst, belönt: TheraS MMN-
gar följa them efter, thet är, the aro icke afsa-

dan



40 Ltt Lhttstekg

dan wärdighet, at the förtiena nägon belöning, 
dock Ma the icke blifwa glömde, utanaf näde, be-
rönte; tyGudärlckeorättviS, at han förgä­
ter edra gärning och arbete i kärlekenom.
Hebr. 6: M. En arbetare förtienar sin lön, och om 
en konstnär icke far, försik arbete, hivad han begär, 
sä kan han behalla sik konststycke, och then andre si­
na penningar; men the Lhristne äro förbundne til 
at arbeta, och äro Gudi skyldige alt thet goda, som 
the göra, utan at the kunna begära then minsta lön
therföre, när the haftva giordt alt thet, som 
thembuditär, sä böra the dock säga: wi 
äre onyttige tienare, wihaftve giordt thet 
wiwore pliktige at göra. Luc. ,7:10. Aie
hwad therföre^n til ändan trofast Lhristen fär för 
sit arbete, ar en pur nadegafwa: Guds gästvck
ärthet, ickeafgärningarna, pä thet ingen 
ffal berömma sig. Eph. 2:8. M thetgoda, som
tviätniute hafwerLhristusost förwarfwatochför- 
tient. Och theruti wisar sig Guds stora näd och kär­
lek, at han hafwer sändt sin Son, til at förwarfwa 
ost sadant, ther dock wi, med war synd hade förtient

alt
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alt ondt och then etviga fördömelsen. Sä>l)M
thet är hans luff/ emedan han är sielfwa 
kärleken, at giöra stna trogna godt,
4:16. Icr zr: 41. Altsä bewarar han ock män- 
niffones goda gärningar, säsom en ögna-
ffen; Syr. 17:18. Och försäkrar, athlvilkcn
jom giflver enom en bägare kalt watn, at 
dricka, ienslärjungasnamn, thet skal icke 
blifwa honom olönt. Matll). -0:42. Rärm
guldsmed, eller en anor handtwärkare, wil hafwa sitt 
arbete betalt, sä ar garna emellan arbetet och priset 
en tvitz proportion; men uti thenna belöning, som 
har omtalas, äringen likhet, emot arbetet: Thm-
na tibsenswedermöda är icke lika emot then 
härlighet, som pä off uppenbaras skal.
R01N.8N8.

The Saligehafwa wal, här i dödeligheken, dra­
gits med kött och blod, the hafwa funnit en lag i si­
na lemmar, som stridt emot then lag, som i kheras 
hog war, och gripit them fängna uti syndenes lag; 
Nom. 7!2Z. Sa atthe undertiden rakat utistvära
^ 8 syn-
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Puder och giordt onda gärningar; men som the, 
genom bättring och tron pä ZLsum funnit näd, uti 
nadenes tid, sä har ock Gud kastat theras syndiga 
gärningar uti häftens dillp/ Mch. 7:9- i thet 
diupa IEsu blods haf, och warder pä jädana 
gärningar icke mera tänkt. HeM. 13:22.
Förthenstul, nar anden säger, at theras gäv-
ningar följa tbem efter, sä förstäs icke the on­
da, utan goda gärningar, jom flutit afen leftvam 
de tro och upriktig kärlek, säsom theras Ständak- 
tighct i trone, theras fasta hopp, theras stora tola- 
mod under alt lidande, theras istver och nit, at be­
främja Guds ara, och befordra sin, ochandramän- 
nistors Salighet; med et ord, alla theras Lhristeli- 
ge dygder aro the gärningar, som them följa stola, 
och afnäde blifwa belönta. The stola följa them, ef­
ter döden, hosmännistor, med loford och beröm, i 
synnerhet hos Gudfruktiga männistor. The ogud- 
aktiga och wetldöligt sinnade bryr rkan stg intet om; 
The kunna icke tala wäl om andra, än them, som 
äro af samma wasende och sinnelag med them ; ty
werldcn, UomhonälssLr ej NNNat, ätt thtt 
hmneö är; Ioh. 15.19. sä berömmer hon ej heller
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annat. The heligas goda gärningar finnas uti 
Jobs bok upteknada, och blifwa uti äreminne pä 
jordene, in til werldenes ända. The helige Marty­
rer och Lhristi namns bekännare, s0N1 WUNNlt,
för lambsens blod fful, och icke älffat stt
llf alt m til döden, Uppenb-B. >2:11. hafwaju 
heder och beröm pä jorden, för fin underbara ställd-
aktighet. Lhen rätfärdige ikal aldrig för-
gätm wardd/ säger David; Ps. 112:6. likaledes
Salomo: rben rätfärdigas äminnelieblif- 
wer uti wälflgnelje. Ordspr.D. 10:7. Widare 
flola theras gärningar följa them, pä fidsta dagen, 
in för JEsu domstol, tä alla werldenes domare skal 
göra them, med heder och beröm, kunnige, för alla 
änglar och människor. Matth. 25.

Hedningar hafwa wäl, dels genom lärda skrif­
ter, dels genom hieltmodiga bedrifter, giort fig 
namnkunniga t werlden, sä at theras garningar 
fölgt them efter hos människor; dock somthe ism 
hedendom icke kunnat dö L HErranom, sä warda 
icke heller theras gärningar med beröm nämnde för 
Lhristi domstol; utan mäste theras lofordförswin- 
na, när människor ej mer ärotil pä jordene. Päsam-

Or «lg
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ma sat gar thet ock med alla sadana Lhristna män- 
niflor, som icke dödt i HErranom: ehuru theras
gärningar blifwit med beröm här utspridde, jä ak
dock theras ände förtappelje, och theras 
ära til skam; tv the hafwa aktat hwad
jordene tilhvrer. Phil. z: 19. The hafwa sökt e- 
gen ära och stort namn hos mcnniflor, thet hafwa 
the fatt; hoö Gud kunna the icke begära widare nå­
gon ära ; ty Gud wil allenast ära then, som honom 
ärar. Men theras gärningar, som i HErranom dö, 
ehuru ringa the ock hafwa syntS i människors ögon, 
flo!a lända them til priö och ära, när ZEsuS up­
penbar warder. Za, the flola följa med them in uti 
thet ewiga lifwet, at blifwa ther af nade belönte, ta
Gud, eftcr sitt löfrc, skalgifwa pris och ära, 
och oförgängeligit wäfende, them, svin 
med tälamob, uti goda gärningar, farit 
efter ewigt lif. Rom. 2:7.
. Men hwaruti bestar ta thennanädelönen? Uti 
Salighet; ty anden säger: Salige äro the 
döde re. Men hwad thenna Saligheten egenteli--. 
gen är, tan i dödelighcten hwarken med tankar fat- 
^ - tas,
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tas, eller med ord uttalas; ty thet är ilkt ätl
uppenbarat hwad wi warda skole. ,i.zoh.
z: i. Dock är thet en Salighet, som M til ändan 
trofast Lhristen hos Gud ätmuter, som är al­
lena Salig. uTiin. 6: ,;.Cn Salighet, som giör 
honom lik med Guds änglar, i bimmelcn. 
Matth. ar: zo. En Salighet, som är trvnes än­
dalykt, -.Petr. i: 9. Ln Salighet, som lNtkt öga
M, intet öra hört, oI uti ingen manni-
stos hierta stigit är. i.Lor. 2:9. Therföremä- 
ste och thenna Saligheten i trone afbidaö, sasom
Moses, i trone, säg efter lönen, emot hwil- 
ken han bölt Lhristi försmädelse för större 
rikedom än the häfwor uti Egypten. Ebr.
11:26. Om nagor ibland människor kunnat bestrift 
wa Saligheten, sa war thet Apostelen Paulus, som 
blef en gang, uprykt til tredje himmelen, thet är 
Paradiset; men han maste, efter återkomsten bekän­
na, at the ord, somhan kher hörde, woro ovtsajelige.

Guds Ande har, ti! at underhielpa wart swa- 
ga begrep, pa mänga handa sat asdildat Salighe- 

' '' FZ ^ ' tM,
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ten, genom liknelser, tagne af the nöjsamaste ting pä 
jorden; men sa litet, som tiden kanafmäta ewighetcn, 
sa litet aro och alla sädana liknelser tilräckekige, at 
fulkomligen föreställa Saligheten. Allasädana Bil­
der aro allenast et skuggewark. Undertiden later 
Gud en trogen, och efter Saligheten längtande stal 
smaka then ttlkommande werldenes kraft; men thet 
ar som en liten dräppa emot hafwet. The allena, 
som äro blefne ägare theraf weta och finna hwad 
thet är, at wara Salig. Sa mycket kunnewi, i an­
ledning af Guds ord säga, at Salighet är en befri­
else ifran alt ondt, och et ägande af alt thet goda, 
som tänkas kan i tid och i ewighet. The Saligas 
förständ, som har i tiden warit omgifwit med mör­
ker och okunnighet i troncs hemligheter, blifwer ta 
liuö i HErranom, och sär tä, sä wida thet pä et 
Lreatur falla kan, et fulkomligr begrep om Gud, 
hans wäsende, wilja, egenskaper och gärningar, 
hwilka i dödeligheten warit obegripeliga. Thet me- 
fiar Apostelen med thetza orden: Tä thet kl)M-
mer, fomfulkomligitär, säwändertbetä- 
ter, iom endels är. M se nu genom en 
Spegel uti et mörkt tal; men tä ansikte 
emot ansikte: nu kännerjag endels; men
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täffal jag kännat, jäjvmjagoD känd är.
r.§or. 13:10,12 The Saligas wilja, somwarithär 
med mänga syndiga swaghcterbesiäckad, flalbepry- 
das med sulkomlig helighet och rätferdightt, hwil- 
ket med the hwtta kläder wardcr beteknad Che Sa­
ligas kroppar, som här warit mänga bräckeligheter 
underkastade, skola tä blifwa oförgängelige och o- 
dödelige/ochsäwidare^

At wi mage wara sä mycket witzare om thenna 
Saligheten, sa stär, i Icxccn, ja, atldM säger.

ja, är et försäkrings ord, hwarmed et ting 
ej allenast warder bejakat, utan ock betygat och be­
dyrat. Oerföre säger PaulnS: al! Wnds tlljä-
jelse äro ja i honom, oZ aro amen i honom.
2.§or.i.2O. Och til ymrmera wisto stär här^ 
at anden läger thet, nemligen then helige ande» 
som hafwer talat genom tbe heliga GudS 
människor. 2.Ptt. 1:21. Then anden, som bety­
gar, at anden ar Imlnillg. -r.Ioh.5'4. The»-
anden, hwilkcn föksamlingarne fluste höra och tl9 
Pä hwad han them sade. Nppend. B. 2:7, i^ 29, 
3:6,13:22. WpyMMMenAWW.Ma.B
la
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efter döden. O! huru ma wi ta, med nöje, löpa 
i then kamp, som osi föresatt ar? O! huru ma wi tä 
troligen arbeta i wärs HErras wingärd.

Wi lare haraf: at sanne Lhristne aro arbetare, 
och ehuruwal the, med sit arbeteingen ting förtiena, 
sä skola the dock, i ewigheten, fä sin lön, ifrä första 
stunden, som the, genom en Salig död, LHErra- 
nom, fa hwila ifrän alt sst arbete. Gud kan icketä­
ta nagra lättingar ibland sina Lhristna, utan haf- 
wer gifwit hwarjom och enom sit at arbeta pä. Sä 
snärt han, i döpelsen, kallat them uti sinwingärd. sä 
wil han ock, at the Ma arbeta. Han sätter therföre 
hwar och en i sin wisia wärkstad. Then ene mäste ar­
beta i KyrkaN eller skolan, then andre uti Lanccl- 
lier, eller pa Radhuset, then tredie i Handelsboden 
eller Wärkstaden, eller bruka Jorden, och sä tvidare^

Näst thetta, sä fordrar then sanna Lhristendo- 
men et, fä ständigt arbete, som aldrig tilläter then 
minsta försummelse, enligt Lhristi egit Exempel, som 
isinakötsdagar, Md WandMde 0MkNNg och 
halp tbem, som smke woto. Apstol G. io:
Z8. Lhnsluö afstannade icke med sttt arbeteförän i
" ' -öde»? ,
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döden; altsämästedu ock arbeta in til aftonen, om 
du wil fä lönen. At behälla tron och et godt samwe- 
te: At hälla stg obesmittad afwerldene, och icke läta 
henne läcka sig med reteljer, eller skrämma sig med ho­
telser ifrän lifsenö wag, ther til fordras mer arbete, an 
werldeneö Barn förstä. The allena fä har af sin 
dryga känning, som hafwa alfwara med sin Lhri- 
stendom. The fakre werldeneö barn, jom hafwa 
kianslolösa samwcten, giöra hwad kiöstena lyster,
läta synden wälbig wara i sin dödeliga le­
kamen, säat the henne ester följa uti hen-
neölustar, Rom. 6:12. vchäro, under altbekym- 
mer och arbete pä jorden, minst bekymrade om, hu­
ru rhe mä wara, och in för sin Gud finnas fan- 
flyldige Lhristne, weta ej af thetta arbetet. 
Men en om fin Salighet sorgfallig, och sin odöde- 
liqa fiäl wärdande Lhristen, finner under tiden at 
Lhristendomö arbetet giör lefwernet mera mödo­
samt, an nägot annat i werldene. Sä at ock then 
store Apostelcn Paulus, ehuru han hade andan, uti 
högsta mätt, blef under tiden, sä trött, af thetta ar­
betet, at han utbrister, i thenna önssan: Jag (MM
mknniska/ ho skal lösa mig ifrän lhenadöd- 
sm6 kropp Rom. 7:24. G Nndte-
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Ändteligenmäste ock en Lhristen arbeta under 
Lhristi ok och bara thet lekamliga korfiet, som ofta 
förordsakar mycken ängeft swett, och prätzar tärar 
utur ögonen. Men, Gud ske loft thet warar icke sä 
länge, aftonen kommer snart, tä alt lidande fkal up- 
höra: Anden säger, at wi, när thetta lifwet ändas,
skolefä hwila ifrän alt wärt arbete. O hu-
ru jött stole wi tä sofwa, när wi äre döde i HErra- 
nom! O huru rikeligen stal wärt arbete blifwa be-
lönt! ty ban löner tbem wäl, som hans 
namn frukta. Ps.6,:6. Giörer therföre 
hwad eder budit är, medan i tid bafwen, 
sä löner han eder wäl, i sinom tid. Syr.;,: 
z8 Lät derföre af titt ropande oZ grälan­
de och tina ögons tärar: ty titt arbete är 
icke förgäfwes, fäger WCrren. Jer. zn -6.
Finner tu mycket mattande arbete, uti titt ämbete, 
eller uti striden emot tine andelige fiender, sätänckpä 
then himmelsta rösten, som lofwar tig, at tu stalt 
fä hwila tig ifrän alt titt arbete. En wandrings- 
man, ehuru mänga beswärligheter han pä fin resa, 
af storm och owäder, eller andra tiistötande farlig­
heter utstä mäste, sä uptager han dock alt med toia-



Lik-Predikan. ze

mod, nar han påminner sig thet goda härbärget, 
som han, ester fuländad resa, sörwäntar. En Siö- 
farande, som drifwes af och an, pä thet stormande 
hafwet, och mäste swäfwa alt stadigt ibland tusend- 
falt farligheter, gier sig til frids och är wid godtmod; 
ty han hoppas omsider fä, uti en rolig och nöjsam 
hamn, förglömma alt thet honom, under theSSiö- 
sart, wederfarit är. Huru mycket mer mä en san 
Lhristen, som ställer sin resa til himmelen, medtola- 
mod, läta all motgäng ga öfwer sig, när han wct, 
at han far stuta sin wandring uti thet himmelska fä­
derneslandet, och, genom en Salig död, komma in 
uti then hamnen hwarästalla stormande wägor stad- 
na uti en ewig trygghet och rolighet? Nst tu ringa 
ansedd af werldenes barn, warda tina gärningar 
icke ihogkomne, och tina förtienster icke achtade, sä 
kom ihog thet ärefulla tilstand, som tu, ester en Sa­
lig död, sörwäntar i himmelen, sä skal du snart kun-
na trösta tig thcrwid atthkNNa tidstNs Mde»
möda är icke lika emot then härlighet lom 
pä 06 uppenbaras skal. Rom. 8:-8.

G 2 Til-
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Tillämpning.
L HErranom afledne Salige LhristendomS

Broder, HerrProbsten och Kyrkoherden ^3- 
gittel- hafwer nu, säsom
en til andan trofast Lbristen/ wunntt en Sa­
lig hwila, ifrän alt sitt arbete, och ärnutherföre med 
lifsens krona belönt. At han, i sin lifstid, warit en 
arbetsam Man, bäde i Kyrkan för sine Ähörare och 
i äckolan för the Kuäer3ncie, therom finnas mänga 
lefwande wittnen. Mange, som nu tiena Riket och 
Församlingen med nytta och heder, tilskrifwa thet i 
synnerhet hans trogna och oförtrutna flik, samt be­
synnerliga gafwor, at eftertryckeligen lära och un- 
derwisa andra. Hans lärde, liuflige och genom­
trängande Predikningar hafwa mange bäde läsit 
och hört, med upbyggelse och största nöje. Inge lä­
ra dock kunna bättre wittna härom, än thenna he- 
derrvärda Skärstad Församlings ledamöter, som 
mäst och länast haft then näden afGud, at höra, 
huru rik Salig Herr Probsten war, i all kunskap och 
j orständ i andeliga saker. The som kunat lägga hans 
grundeliqa och upbygqeliga Predikningar pa min­
net och sinnet, första bäst, hwad the nu förlorat. 
Tiden lärcr wisa, om en sädan man, hädan efter, 
kommer at intaga thekarummet. Hwar
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Hwar man wet wäl, at Salig Herr Probsten 
war en moäctk och ödmiuk man, som icke stagade 
efter nägot fäfängeligt ros och beröm; dock kan och 
bör jag icke dölja sanningen, hälst mitt egit hierta 
ar fult af en wördsam äminnelse af thenna Salige 
Mannens dräpeliga lärdom ochdageliga arbetsam­
het, hwarom the mänFe esterlemnade kostelige 
nuicinprcl', til öfwerstöd wittna. Och som han
af barndomen länt then Helga Skrift, lom 
undertvilat honom til Salighet, 2.Tim. z:
15. genom trona pä IEsum Lhristum, sä wisade sig 
och förnämligast theruti hans dageliga arbete. 
Men efter han wä! weste, at kunskap, utan tron, 
ökar fast mer fördömelsen, än befordrar Saligheten, 
sa winlade han sig thcrom, genom Guds näd, huru 
alt Lhet, som han weste ock sin HErra JEsu Lhri- 
sto, mätte underhalla hos honom, icke en skrymt- 
aktig muntro, utan en sanskyldig hiertans tro, icke 
en död, utan en lefwande tro. Ochathanstrowar 
rättsinnig, thet wisade hansLhristeliga ochdygdi- 
ga lefwerne. Som han hörde sin herdas JEsu röst 
allenast, sa fölgde han honom och i lefwernet, sä at
i hans tro fans dygd, i dvgdene beffcdklig- 
hch i bkffedklighetene mättrlighet/ i mätte-

G z lig-
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lighetene tolamod, i tolamodet gudaktig- 
het, i gudaktighetene Broderlig kärlek/ i 
Broderlig kärlek allmännelig kärlek. - Pet.
i: 5,6,7.

Sina sivaghcter kan wäl thenne Salige Prob- 
sten haft, äfwen som andrk dräpelige Guds män, 
hwarföre han ock dageligen ödmiukade sig in för sin 
Gud, och förlät sig icke pä gärningarna, utan hölt 
sig fast wid Lhristi dyra förtienst. Min tanke är 
therforeicke, at nu, efter döden, giöra honom til et 
helgon; dock wor jag icke at nägor kan straffa ho­
nom, för nägon upfätelig och öfwerlagd grofmisi- 
garning, snarare mäste hmaroch en tilstä, som icke 
ar en hemlig fiende, at han hade hindt til större ful- 
komlighet, än the mäste eftersträfwa. Hans åmin­
nelse bör therföre blifwa hoS otz i äro.

Huru then Salige Probsten en läng tid arbe­
tat med siukdom och bräckeligheter, är allom bekant, 
och war thet, then endaste ordsaken, at han, the std- 
ste ahren, ej kunde mer, ä thctta heliga rummet, up- 
lata fin, i Gudi, wältalande och lärda mun, för 
thetta HLrranS folck; dock bar han altid, säsom en 
trogen herde, omsorg för fin ombetrodda biord, och 
underlät aldrig nägvt kilfälle, at enskilt, i tid och i

otid.
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otld, som Apostelen Paulus talar, göra en Evan­
gelisk Predikares tienst redeliga. Hans trötte och 
bräckelige kropp hwilar therföre nu sött i grafwen, 
och hansSial niuter redan fruchten af hans tro och 
ständachtighet til andan. Hans gärningar aro icke 
blefne har, efter honom i en tilbörlig åminnelse alle­
nast, utan the haswa och redan fölgt med honom, 
m uti then Saliga ewigheten.

. At Fru Prodstlnnan mist en trogen, fogelig och 
förnuftig Man, beklagar hon nu med rärar, at the 
wäl artade och dygdige barnen sakna en huld, och 
om theras, fä timmeliga, som ewiga Salighet, stg 
wardande Fader, ther öfwer sucka the redan, med 
rinnande ögon. Barmhertighetenes Fader, och all 
hugsivalelses Gud, ware theras rika tröst och hug- 
swalelse!

Om wär Salige dödas beständighet i trone in 
til andan witnar åtskilligt, i synnerhet thetta, at tä 
han nagon liten tid, för sin död, eller tä han märkte 
at hans lifs afton nalkades, war i begrep, atut- 
wälja sin Lik-lext, och föll med hogcn besynnerli­
gen, pä i Lor. u ZO. hwaröfwer han tänkte lemna 
sina tankar skrifteligen, haftver han hållit följande 
samtal med sitt egit hierta och samwete, hwilket i- 
bland andre papper, fans, med hans egen hand sä-
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ledes upteknat: „Hwarföre fruktar jag för döden?

.. ZLsus säser: War icke förfärad, jag är then 
»förste oZ then sidste. Och then lefwam 
„ de. Zag war död, och st, jag är lefwande 
„ ifrän ewighet til ewighetwch hafwer nyck- 
»larnatil helfwetit oA döden. uppmb.B.
„i: l8,19. Hwarföre fruktar jag för döden? ZEsuS

-säger: Min fär höra mina röst, och jag 
»känner them, och the följa mig, Och jag 
„ gifwer them ewinncrligitlif, ochtheffola 
»icke förgäs ewinncrliga. Zngen stalbel- 
» ler rycka them utu mine hand. Min fa- 
»der, jom mig them gistvit hafwer, är 
»större än alle, oD ingen kan rycka them, 
»utaf mins faders hand. Joh 10. 27,28,29.
„ Hwarföre fruktar jag för döden? IEsus fager:

»Jag är upständelsen oZ lifwet, hwilken 
»som tror pä mig, han skal lefwa, om han 
» än död blefwe. OV hwar oV en, jom 
„ lefwer oV tror pä mig, han stal icke dö

,,ewin-
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eivinnerliga. Joh. 11:25,26. Hwarföre fruktar'! 
jag för döden? JEsus säger: Jag äk ivägkN "
vV sanningen oA lifivet. Joh. 14:6. s hu-«
ru trösteligit är thet, at khen, som säger: Jag ät" 
wägm och lifivet, han kan ock säga om sig:"
Jag är sanningen? Ty hivad kan khen, som" 
är sielfwa sannningen, säga annat, än sanningen?" 
Mäjagtäicke säga mcd Job? Jag !vet, at"
min förlostare leftver, Mhanskalpästd-" 
stone uplväcka mig af jordene. 30b. 19:25.-
Mä jag icke säga med David ? OM jag än "
wandrade i enom mörkom bal, frukta " 
de jag intet ondt; ty tu ästnärmig, tin" 
kiäpp och staf trösta inig. Ps- 2z-4- Mäjag- 
ickc säga med Simeon? HErkk NU läter tU" 
tin tienare fara i frid, rc. Luc. 2. Mä jag v- 
ke säga med Paulo? Lbristus är mitt lif oA" 
döden är min winning; Therföreästundar" 
jag skiljas hädan och wara när Lhristo."
Phil. 1. Ja, mä jag tä icke aldrasidst och tii et siut"

H «oför«
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^oförstrackt befalla min anda, i JEsu händer, och 
-säga medStephano? HErrb MsUlMNMN- 
)) Ml! Min NNdQ 5 Apostl.G. 7. 8umlN3: Lju8 cll: 
„mortem timerc, c^vi non vulc ^cichrltiurn irc, som 
„Lvpii3QU5ta!ar. Ett Guds barn kan icke annat, 
„än blifwa ewigt Saligt, efter thetta lifwet, ty thet 
»är allaredo andeliaen Saligt i thetta lifwet. Thet 
»kan icke annat an fa thet ewiga lifwet. tythcthaf- 
»wer allaredo thct andeliga lifwet, ja, hwarföre sa­
rger jag icke också med ssriften? Z hbt blvlga IlfWbt 
), blifwnnde i flg.), O! huru trösteligen wttt- 
nar thetta om hans stadiga tro pä sin Frälsare in til 
andan? och at han war aldeles förwisiad om en sa- 
lighwila, efter alt sitt arbete? och pä thet at icke nå­
got mätte oroa eller förstöra hans liufliga Siälaro 
i sin JEsu, sä styrkte han sin kämpande tro, med 
then Heliga Nattwarden, twänne gänger, the sid- 
ste dagarne, och som han in i döden talade om sin 
JEju, jä somnade han ock in i hans sär, och niuter 
nu redan, til Siälen, sin Himmelska lön för sin tro­
fasthet, in til ändan. Sä sofwe han tä i frid och 
ro, rc.

ÄNDE.



* * *- 4^ »
*

* * 
* 59

War och en förnuftig mennista mäste,utan nä- 
got inwändande medqifwa- thet Konung Sa« 
lomons ord: Et godt rykte är bättre än 
God jalwn, besta med ewig sanning; ky e» 
huruwäl och angenämt then bästa och kostelst 

gaste olja eller balsam för mennistom luchtar, sa öfwer» 
träffar doch i behagelighet et efterlemnadt godt namn och 
rykte om en Gudeligochdygdig förd wandel then samma; 
alrhenstund rhet högeligen fägnar the qwarlkmnade An- 
höriga och alla rärfinnade och dygdälstande mennistor, som 
äfwen ther af til Christelig efterlefnad upmuntrade war< 
da : Förthenflull emedan Then i Lifstiden wid rhenna 
Christlofliga Guds Församling i Skärstad, Hög Ährewör- 
dige och Hög-Lärde, nu hos Gud ewigt Saliga Prob, 
stens och Kyrkoherdens Herr XlaAitter

hela lefnad bestät af en efterdömelig 
dygde lefnad, och säledes et godt namn och rykte efter fig 
lemnat; sä wil man them uti diup sorg efterlefwandom 
til widare tröst och hugswalelse, Hans lefwernes lopp i 
mdieligesta korthet framföra, förmodandes, atnärrvaram 
de Förnäma och Hederwärda Guds Församling thet med 
tälamod afhörande warder.

Then i HErranom Salige Herr Probsten blefär eft 
ter Christi börd 1686 then 1 ^ovembris, emellan kl. z 
och 4 om morgonen född pä WMgsö, i tbenämbetsgär, 
den wid 8cboIan, ther <^Oli-R.eÄoren och LommiEern 
hade fit hemwist, förr än samma ämbeten blefwo med et 
boställes hemman försedde, hwarefter then borttogs.

H 2 §a-
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Kadren war then Wäl Arewördige och Hög Lärde Herr 
I^a§itter 5ven Oxelxren» tä warande Lomminitter och 
con-R.eAor, men ftdan Kyrkoherde vä WifingSö och In- 
HeÄor 8ckol» thersammastädes. Modren war Dygd' 
Adla Fru ^NN3 Anders dotter L^lanära, Salig Kyrko- 
herdens uri Lommaryds och Bälaryds Församlingar 
Herr ^nör-eX L^lsnclers dotter. Thefie Hans käre 
Föräldrar fortftyndade med honom til Dop och Christen- 
dom, och läto honom til fin salighets fördel samma dag, som 
han fick se thetta werldenes Lms, bliswa döpt af tä wa­
rande LomminIKren och Lon-^eLoren Herr 8ven let­
ter, hwaruppä ftdan wid Thes kära Moders kyrkogäna 
then 12 Oecembri8 i Wifingsös Kyrka fölgde then täbru- 
kelige fa kallade LonLrm3tloii8-3Äen uti tilkallada Fad­
drars närwaro och biträde. Är 1691 then 2 rä han 
uti fin spädaälders 5.te är war stadd, bortmiste han ge­
nom then timmeliga döden fin Hulda Fader; men under 
Guds besynnerliga försorg blef ches kära Moder conter- 
versst wid ?attor3tet, genom efterträdaren utiHerda äm­
betet, then Wäl Arewördige och Hög Lärde Herr 
»arslä ^.Imqvitt, som ock blefthen förste LeÄor Ibeo- 
!o§!L i ther Nya Kongeliga 6^mna6o vä Wifingsö, hwil- 
kees iiEAuration fiulle stedt den I lriaji 169Z; men för 
then pä landet inritada, och om Semaren härt^rallerancle 
blodfoten, blef upstuten til dm 21 8eptembri8j samma är.

Som wär Saligen Döde förmärktes hafwa en särde­
les hog och stickelighet til 8tuZier, blef han ock fä tideligen 
ther til hällen. Begynnelsen steddr är 1692, medan Mo­
dren war Enka, med xrivsr underwisning aftä warande 
8ckolLe-^.xoIoMen Herr L3r1 Holm. Sedan efter Stiuf-

Fa,
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Fadrens ankomst, fom honom, för finawickhet stull, myc­
ket älstade, blef han 1694 den 20 Zunii Introäuceraä j pu- 
bliqve 8ckok3N af tä warande ^.eÄoren Herr ^oannes 
^I§ier, och fick fitt rum i Lon.-k.eLoren Herr 8ven^7et» 
rers Oats) hwaräst sedan han et är sutit, och etärikeÄo- 
ri§ Llsss, blef han är 1696 wid Midsommaren upflytt 
pä o^mQä5ium, när han äntä icke hade fylt fit iO:de är. 
Hans hog til at förkofra fig i 8tu<ker war sä stark, at han 
mera behWe päminnas ar gifwa fig nägon ledighet, än 
upmuntras til fiitighet; och med hwad för goda naturli­
ga gäftvor Gud honom begäfwar kan stönjas ther af, ak 
när han kom up til o^mnsLum.tog han delluti läsningen 
icke allenast med them, som tillika med honom woro up» 
flytte; utan ock med them, som ther förut woro, i thet 
som särskilt föreställes.

Pä thet Han bäde til älder och wäxt samt i förstänb 
och 5tu6!er sii mycket mera mätte stadgas, och emedan 
han ther sii god underwifning hade, förblefhan ther i 7 är, 
och reste fä med tä warande pkilolbxliiss 
Hsq.vin! lekimonio til KvNgl. ^csäemien i
L-unä, hwaräst han then 7 8extemb. I70Z, efter föregän- 
gen Lxsmen hos OecMum Herr krofestoreu Lrlanä I^s- 
xerlof, blef UvtagM L th? 8tuäer3li6e8 antal, hos LeLio- 
rem ^sFNikcum, Hievlo^ire kroteilorem xrimsrium 
Herr Jonss I^mierius.

Begynnelsen för wär Saligen Döda war först fivär, 
emedan han wille gärna förblifwa ständigt wid ^.csäemi- 
eu; men medlen woro swaga. Dock stickade Gud, sedan 
han til fi^wärde blef känd, igenom Louöitioner och Her­
rar krokestörernss befordran, siidana mwägar tilhanda,

Hz at
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at han ther ständigt fökblef, intil thes han med flera, är 
1709, för thet öfwerhängande Dansta infallet stull, som 
ock samma höst stedde, nödgades begifwa sig up ät lander. 
Under thetta ständiga mistandet wid ^.caclemien i i^unc!, 
nyttiade han icke allenast the allmänna föreläsningar sä 
med flitighet som begärlighet; utan ock ätnöt särstilt un^ 
derwisning hos tä warande ^xtraoräinarie krofeiloren 
och conviÄorii R.e§ii krXpolitum Herr äoann68 8teuciii- 
u8, som sedan bler Swerrges Rikes Erchie Brstop, hos 
hwilken han i l-unä giäste och til hans förrräffeliga Libli- 
vteqve fritt tilträde hade: sä ock hos tä warande ^chun- 
ÄU8, Herr^uäre38 L^6eHu8) som sedan blefBistop i Skär 
ne. Emedlertid stref han ock wid lediqa stunder rent til 
Trycket tä warande Bistopens i iUciöpLng- voÄ. 
ljvin! 8pe§el8 Olossarium, och halp ar rätta lfrä tryckfel, 
sä mycket som tryktes för thet fienteliga infallet.

Under resan up ät Landet, fattade Salige Herr Prob- 
sten tankar at blifwa öfwer wintren pä Wisingsö; men 
thet goda loford om Hans stickelighet til ungdoms under« 
wisning, som han fig förwärftvat, bewekte tä warande 
HerrProbsten i NorrLiyxinx, sedermera 8uperinten6enten 
uti Uernofanös Slikt, Herr klassiker ketru8 at kalla 
honom til sina barns Information, tit han ock ankom i 
början afwovembri 17O9, och bäde med wederbörandes 
och fit nöje, ibland annac förthet stöna ViblioteqvetMll, 
som honom ther stod fritt at nyttia, förblef in til ^xril 
mänad är 1711, tä han af fin til sängs fiukliggande kära 
Gtiuf Fader kallades och kom hem at wara behielpelig med 
Ungdomens underwisning. Efter hwilkens död, som sted- 
de then i:sta käa^i, han then yrde i samma mänad, blefige-

vom
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nom thet Högwördiga DomcapitletS Lonkitutoriale, an> 
befald at forwalta I-eÄionem Hieolo§icam och I-incjvL-' 
rum LbrDL Lc 6rELD uti O^mnaLo pä Wifingsö, samt 

/ betiente Församlingen med Predikande- fast än han Lntä 
icke war oräinerach icke heller thet begärte; Utan mera syf­
tade pä at komma med fin LoucktLou til u^sala, therom 
redo anstald war giord; men hinder emillan kommit af 
Pesten. Ändteligen kom är 1712 i ^ebruario then tilför- 
ordnade nye klii-IosopliiL l^eÄoren til bemälte Nädärs för- 
waltning, hwarigenom wär Saligen Döde blef wäl efter 
fin ästundan ändteligen ledig; men fant fig tä icke kunna 
lemna fin kära Moder och Sterbhuset, förr än fullkom- 
ligit ombyte war stedt wid Walborgmätzan är 171 z. Un­
der hwilket anstaltande han emedlercid sammanstref, thet 
som han fedan til en del utgaf til ^cs6emista prof, under 
titul: Lommentaru äe Insula VLsinblrrna caxut primum 
SL seeunöum.

Förr än Salig Herr Probsten med fina kära Anhö­
rige afflötte ifrä Wisingsö, fick han Högwälborna Fru 
6ener3liNNans pä6ripenber§,krax(l1on8.anlcs, kallelse til 
at wara Hennes Herrar Söners Hofmästare och lutor- 

^ mator. Tit förfogade han fig strax efter afsiyttningen ifrä 
Wifingsö, och förblef them til betiening thet första half- 
wa äret pä Oripenber§, och sedan, efter nedre sandet til 
Skäne, pä V^ärpinAe sätesgärd straxt wid 1.M16; ther 
fick han tilfälle at besöka -äcaöemien pä nytt iqen, unders 
gick Examen Hieolossicum then 2Z lanuarii, Examen 
8tili thkN 26 sedruarli ock Examen kliilosopliicum then 
IZ samt then 20 kebruaru och 19 och sä-
ledes mom en mänad utgaf och förswarade bägge finaför-

be-
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bemälta ^.caäemista prof-öifxutationer är 1714. 
snart han, igenom thet at Herrar Oifcixlarns woro 0Sl- 
cerare i Kronans tienst, som mäste rä om wären förfoga 
fig til sina Regementen, blef wid ärets omgäng ledig iftä 
thenna Oonäitionen, blef han af förbemälta -H rr Prod- 
sten och sedan 8uxerintenöenten^fx äterkallad al komma til 
Informations arbete i hans hus, hwar tilhan fig tä straxt 
infan, och förblef ther til thes han i Novemkri är 1716 
fick Herr Bistopens i Wägfiö v. Oaviä Ouncls kallelse til 
Regemems Predikants tiensten wid Smälands Oavalle- 
rie, sedan försiaget til Sokolre LeÄoratet pä Wifingsöha- 
de misslyckats; men rhetta misslyckades ock igenom ens an­
nars emellankomst, sä at, när wär Salige Döde efter be- 
fällning kom til Wägfiö, Bistopen i LonMorio beklaga­
de, at tv försiag hade misslyckats för honom pä et är, och 
tröstade Honom mrd the orden: Oabet Oens fuas koras, 
luas moras. Hwarföre och emedan ingen ledighet tä war> 
wär Saligen Döde icke heller tä begärte ordination; utan 
af then lust, som han hade til thet ^caäemi,ia, allenast 
anhöll om et betygande om fig til LonMorium ^caäemi- 
eum i Oxfala, hwarmed han ock til thet bästa befordrad, 
förfogade fig ril Oxfala, och ther then 5 ^rtii är 1717 
i then H.caäemista8ocieteten antog delaktighet. 8tixen6i- 
um 8ti§lerianum, som han syftade pä, kunde han wäl ic­
ke fä, emedan ingen 8mo!anäusfantsnämndi'ieit3M6n-' 
ret, när thet öpnadeS: men förutan thet, han ther för fig 
fan fina mycket gunstiga Befordrare, tä warande Erchie- 
Bistopen Herr O. ^lattkias 8teuckius och krofestoren Herr 
loannes 8teuckins, af hwilka han war wäl känd i Ouncj, 
blef han ock afthe andra Herrar krolelkrerna igenom bä-
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de 8tu6Ler och förhällandesnarligenkänd til thet bästa, och 
fann säledes, dels genom 8tixenäiL i^e§ii tilägnande, iem- 
wäl ther fin utkomst.

M 1717 öfwer Sommar ferierna war Sal. Herr 
Probsten pä Ytternäs gärd i Näs Församling, ej längt 
frän fipLla hos Fru Erchie Bistopinnan ^nna 8ciruiten, 
Sal. v. 8^e§el8 efterlemnada kära Maka, och stref rent 
til trycker Sal. Erchie Bistovens Predikningar öfwer 
Christi Pinos Historia, som sedan tryktes under timl af 
kaNionZ Andakt. Samma är then 2 Novemdris hölk 
han pä ^caäemien i fiplala en offentelig Latin;k inbel- 
oration, til äminnelse af thet för tuhundrade är sedan be- 
gynta dvra Keformation8wärket igenom Sal. v. I^uckeri 
tienst. ^ofwerWinter ferierna wid slutet pä äret 1717 
och i början pä äret 1718 war han i W ästeräs hos Lands- 
Lamereraren Aman, hwilkens Son Ouliaf Äman, som 
sedan blkf^6MNÄu8 HieoloxiX wid Kongl.^-caäemienj 
^fala, han informeraöe. Fick ock sä then tiden försä­
kran om 8ti^en6io Irollorum; men kunde för mynre« 
tecknen stull rä icke ther med utresa; utan anwände thet, 
som sedan ther af ärhölts, til nyttiga böckers köpande.

Andteligen, sedan han wäl haft fina tankar, längre 
trlbaka, jemte öfningar, til thet heliga Prediko ämbetet, 
om Gudi stulle täckas honom ther tilkalla, fick han, sedan 
han then pä fit izrde^caäemistaärafbidathade. ifräKvr- 
koherden wid 8t. ciarX och oiof8 Församlingar i 8toLicIio!m 
^3§ister.söran dloräber§ en laglig kallelse, hwilken hatt 
wedertog, och blef sä, efter asiagd prof Predikan i 8toc^ 
liolm och undergängit förhör i Vpfaia LonMorio Lccle- 
fiaAco, ther sammastädes afErchie-Bistopen v.^lattiiias

I 8teu-
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8teuckiu8 thsn 18 )unii Prestwigd. Tilträdde therupvä 
vomimcs z tlä poK 1rinit3ti8 samma beställning wid 8t. 
LlarD och 8t. oiof8 Församlingar i 8toclcholm, och ther- 
uti med tro och flit upwaktade inemot 4 är.

För then oroliga krigstidens stull war ^sMer-ial 
xromotionen i är efter annat upstuten,til ärec 1719,
rä Salig Herr Probsten af tä warande kromotor blef 
anmodad at taga del uti berörda heders undfäende; hwilc- 
ket han ock qiorde. Un hwad tycke han tä war hos kick- 
loloxliista ^aeulteten kberstädes, kan stönjas theraf, at 
när uraf Z4- som rä xromoveraäeZ, 12 woro fräwaran- 
de, blefhonom, utan Hans begäran och wctenstav,tbek för­
sta rumet ibland them tilägnadt. Huru kaeultas ikeo- 
Io§ics rhersammastädes honom befunnit, stär ännu til at 
se af thet witnesbörd, som TheS vecamn honom 5 är, 
ester undergängit förhör, meddelt, af följande innehall; 
ar the som honom förhört, funnit honom sidan, 
som the skulle önska finna mänga.

Under lhenna uden, han wrstades i 8wcKhoIm be­
klädde han jemwäl then andra l8lot3rien8 sysia i Preste- 
ständet, samt efter the närwarande Wäafiö Stikts Full­
mäktigas anmodan, endels rexrXlenteraöe en Fullmäktig 
för samma Stikt wid R ksdagen är 172O.

Är 1721 om wären stck han then Christlofiiga 
Stads-Församlinaens i I^orlcöxm^ kallelse til ar ther blif- 
wa theras LommiiMer, ianieomng aftben kundstap om 
Hans af Gudr föriänra ämbers gäfivor, som ther war in­
hämtad, lä han ther förut wrstades; men som han nyli­
gen förut hade legat i svär fiukdom, och krafterna äntä icke 
woro äterwundna, mäste han göra fin ursäkt, at han icke

kunde
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kunde then emottaga. Men när längre fram pä samma är 
kKilolopIiiL-IeÄLoneii pä Wisingsö blef ledig, och Bisto- 
pen i V^exiö I). väviä I.un6, som wäl wiste, at han icke 
mindre war fallen til informations, än Prediko ämbetet, 
kallade honom ther til, och tillika til sit födelse Stikt och 
ort, wedertog han samma kallelse; blef theruppä, efter 
Ven- (HonMorii förslag med Kongl. Maj:ts nädigsta full­
makt then z I^ovembris bemälte är 1721 försedd, och sig 
tit följande ärer, wid lilrrädeS tiden til samma ämbete för­
fogade, och rhet ther med att ähoga och ungdomens märke­
liga nytta i 8 är förwaltade.

Sedan han war kommen til Wisingsö, och hade ther 
satt bo, fan han nödigt, at söka sig en god Maka; yttra­
de förthenstull, efter bäde länge förut och tä föregängen 
äkallan til Gud, sädana sina tankar til Kyrkoherdens och 
sedermera Pl-obstens.i Unnaryd och Wäjzbo Härad älste- 
liga Dotter, wäl-Äreb-rna, Gud och D^gdälftan- 
de Jungfru och efter Guds heliga försyn,
med wederdörandes ja och samtycke, i Unnaryds Prestegärd 
är 172Z ingick med Henne et Chrifteligit Ächtenstaps för­
bund, hwilkec Gud hafwer täkts wälsigna med 9 Lifsarf- 
wingar, 4 Söner och 5 Döttrar, afhwilkathez Sönerna, 
genom then timmeliga döden til thet Himme!j7a äro före- 
gängne; men the andre barnen lefwa. Hwilka tillika med 
sin kära Moder fin hulda Faders död bitterligen begräta.

Sedan wär Saligen Döde wid patz 2 är sit äm­
bete pä Wisingsö förestädr, siuknade och dödde Hans 
ämbers broder, Kyrkoherden och 8. iKeoloxiL i^eKoren 
Herr LeneäiÄus Wk: tä blef honom af Bisio- 
pen och LouMorio anförtrodt och befalt, at til widare, en­

är 2 sam
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sam förestä bäde all föreläsningen i O^mnago, ochFörsam< 
lingen tillika med Lomministren, hwilket han ock ill emot 
et ar til alla delar uträttade; men honom et gansia ut­
mattande arbete war, sä at förthensiull med en, emedler- 
tid Utsedd, tienlig Vicarii srndande icke längre fick dröjas, 
efter hwilkens ankomst Sal. Herr Probsten mäste lemna 
sin och behälla Vlieolo§iX i-eÄionen, samt med tilhielpe- 
1ig Predikan, answarer för Församlingenes stötsel, til thes 
Yr6lnar1u8 8uccefior ankom, i anseende hwar til ock Bl' 
skopen honom tilböd at waraO)^mna5ii 8.eÄorperpstuu8; 
men han then hedren hällre wedersakade än wedectog. 
Doch emedan Han thet nästa äret behölt keÄoratet, och 
nödiga medel woro influtna, företogs then, nägon tid til- 
förene tilärnada, 6/mna6i husets ansenliga reparation, 
hwilken han medelst materialer 8, handtwärkares och arbets' 
folks anstasiande, til mästa delen, under sin ordenteliga äm- 
bets upwakming, i ther äret styndade til fulbordan, sa at 
sielftva huset, i stället för et Tingshus, tä först fick utseende 
F et ordenteligit Ungdomens Läro och öfnings rum. Han 
lät sig ock, efter Ven. LonMorri befallning, wärda om 
Liblioteqvet i 8elrolan, medelst thes nogare genomseende 
och rexittreranäe. Och som wid denna tid samma Läro- 
stads loford föröktes märkeligen och then 8tu6eranöe 
tingdomens antal, sii älstades Salig Herr Probsten af 
them högeligen för sin tro och flit siull, then the uti hans 
underwisning ämiutit hade, hwarföre när han ändreligen, 
efter 8 ärs arbete, af sina ta warande Lärjungar med 
en offentelig Oration pä 6)'Mlia5io tog Med, hade the, ef­
ter inbördes öfwerenskommelse sig emillan, författadt en 
sirift, uti hwilken, säsom ännu stär til at se, hwar för sig

med
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med nägra verter, och fit namns tilsättiande, hade bety­
gat hwad för en Läromästare the uti honom baft hade, 
hwilken the ock honom wid nederstigandet af cackeäern. 
genom then öfwersta lefwererade, och sedan, efter des Äm­
betsbröder, af honom et sädanr afsted togo, som hade the 
stolat stiljas hwar och en ifrä fin naturliga Fader.

Här efter begafstg Salig Herr Probsten hit til Skär­
stad, fedan Han efter Salig Drobstens och Kyrkoherdens 
Herr I^ittuianöers dödeliga fränfälle, blef-
wit igenom Kongl. Maj:ts Aldranädigsta Fullmakt, af then 
2^ebru3rii 1729, förordnad til thenna Förnäma och He- 
derwärda Församlingens Kyrkoherde, hwilket ämbete han 
in til fin död med all tro och fiit, efter the krafter, som 
Gudi täkts förläna, uträttat haftver. The första io ärm 
war han wid fä god hälsa och kraft, at han icke allenast ut­
rättade fina egna, utan ock til nägon tid fina medarbeta­
res ämbetsdelar, tä the genom döden oförmodeligen bort­
ryktes, sä at han wid Församlingen blef ensam. Men se­
dan han är 1740 hade en gansta swär frätza, haftver han 
ju mer och mer behöft anlita andras biträde i fit ämbete 
wid Församlingen; doch giordt the stycken, som han för­
mätte, i thet längsta som krafterna tilsade: Och när hanS 
fiukddm ej tilstadde honom predika stämde, giorde han 
thet fittiande. Sedan hölt han fort med striftningar, och 
hade en hiertans lust til at, bäde först och fidst, sä med 
the äldre, som särdeles med ungdom och barn i Försam­
lingen om Christendomen tala, them theruti lära och un- 
derwisa, til theras ewiga wälfärd och salighet.

Under HanS tid är kyrkobygnaden med all fitt fortfar, 
och ätstilligt dels ä nyo giordt, dels reparerat,Mm läktare, ) Jz sön-
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fönster, tak, hwalf, pelare, kläckor och kläckestavel samt orgel- 
och uhrwärck, med mera. Hwar wid Sal. HerrProbstcn 
haft all möda ospard och ätstillige msteriälier dertil stänkt. 
Han har ock wärdat fig om lhe fattiga, och lätit en ny fattig 
stufwa här wid Kyrkan upsättia; urom annar til de nödli- 
dandes tienst.

I anseende til sin förtienst och stickelighet blef Han 
äfwen then iO 174Z behugnad med P^sbste be­
der och Urul, samr följande äret 1744 then 22 OLobri?, 
i anseende til Hans goda kundstap omiirlormations wärc- 
ket pä Wisingsö, förordnad, at, urom Skärstads kasto- 
rar, äfwen wara Probst öfwer Wifingsös Församling, 
och at, tä Bistopen ej kunde tilstädes wara, i Thetz ställe 
hafwa inseende pä och ScKolX-wärket therstädes.

Jfrän barndomen hade Gud begäftvat honom med 
särdeles snille gäfwor. sä at han war lika fallen til bäde 
rkiloloxliie och Ureolo^ie, Uti hwilka wetenstaper han ge­
nom öfning i mänga är wunnit et godt framsteg, och i 
hwilken, som ästundades, med nöje kunde underwisa; ha­
de doch ther wid then näden af Gud, at han aldrig upblä- 
stes ther öfwer, utan war altid ödmiuk i fit sinne, ock gaf 
Gudi äran för alt, sä at han aldrig stref näaot Prediko- 
concext, förr än han pä sina knän hade bedit Gud 
om wälsignelse thertil, Hch pä samma sätt, sedan 
Predikan war hällen, tackade Gud för sinnäd ther 
wid. Emot Ofwerheten war han en trogen undersäte och 
hade then näden at2.ne gänger Merunderdänigst hälla för 
Kongl. Maj:t korta tal wid resan förbi Skärstad. Emot 
fln nu Honom hierteligen sörjande kära Maka, war hanen 
liufljg Man, emot fina kära Barn en huld och wälsinnad
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Fader, hwilcka han allesamman har sielf underwisat sä 
i annat, som besynnerligm i deras Christendoms stycken, 
til hwilkas fattande han ock hällit fit husfolk, och i Guds» 
fruktan, sä mycket honom warit görligit, them, och sina 
öfrigaähörare, upammat ochförelyst. Änteligen fan man 
honom altid arbetsam och med nägot upbyggeligit sytzlo» 
satt, när ämbcts siMrne honom nägon ledighet lämnade: 
Therom ätstilligt, som dels genom Trycket är utgifwit, 
dels utarbetat och liandstrifwir, uti thes efterlämnade hand­
lingar och wakra Liklioteqve finnes, nogsamt witnar.

Sidst, hrrad angär Hans hälsos och fiukdomS bestås» 
fenhet, sä haftrer hälsan ifrän barndomen warit nog klen: 
Är 169Z föll Han under isen i fiön Wmern, och hade sä 
när blifwit förqängen; men blef genom Guds underliga 
näd uphulpen, Hwilket han päthen dagen ärligen med tack» 
sägelse til Gud ärkände. Äfwen mäste han i the spädare ä» 
ren beswäras med then tä päWisingsö Arssteranäe Röd» 
foten. 1696 föll han in uti en sivär Brannesiuka. 1708 
läg han om wärc n fiuk i först i hetsig, och sedan i 
kall ieber; än widare Uti en sivär och hart när dödelig 
stiörbiugs feber är 1721 i 8tockboIm; och fidst Uti then 
förr omralteswära frästan, uppähwilken hafwerfölgtthen 
ena plägan efter then andra, sä ar Han, utom annat, haft 
et tungt bröst, ech aldrafidst nu, nägot pä andra äret, wa­
rit härt plägad af er swärt utsiag, som icke kunnat öfwer» 
winnas, ehuru pä alt giörligit fatt ther til äro brukade ät- 
Miga Läkemedel.

Emedlertid haftver Salig HerrProbsten icke under» 
lätit ar bruka the Andeliga medel, sig til beredelfe ar göra en 
salig hädanfärd; haftver tröstat fig med Guds heliga ord,

at
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at Kan mstar hwar sch en Son, hanannammar, Ebr. 12^6. och 
sagt med Paulo: Iag äc uti ssiijeliga glädie i min bedrsft 
wclft; 2.Cor.7:4- flere reser under slutdomens pästäende begä / 
med stor andakt och wördnad, then Heliga Nattwarden, dwilken 
Kon ock sme gänger neml. then 18 om astonen allena och then 2 

om morgonen med sina kära Anhörige, sin tro lil styrko under 
sin härda dödskamp, annammade. Han sade srban Dödsstund 
ivara nära förhanden, tog sörthenskull et 8 alla sidor brdröfwelig.t 
asssed ifrä sin kära Maka, Barn och flere l huset, öfwerthemella 
Guds milda wälsignelse hiemligen Mndes; f^härdad sedan 
sLfom lillörene, t eu stadig tro, med bon och äkallan til Gud, un 
tt rätt Christrligit tälamod, in til thes hav helt stilla och saktmode- 
ligen, Mom uti en söt sömn, afsomnade then r r om midnat- 
ten kl.lit!«t för et, tä han thenna werldenes lopp uti 6z är 6 mäna- 
der, 2 weckor och 6 dagar bejkädal hade.

!Hen Saliga Herr Probstenö i sorgen qwar- 
kmnada kära Maka, Barn och Anhörige, la­

ta hoS thenna Khristeliga, Fornama och Heder­
värda Guds Församling, som, TheraS Saliga 
Man och Fader til fidsta Zlretienst, behagat med 
sin Förnäma och Hederwärda narwarelse thenna
tzorge-ochBegrafningS-LLr-n behedra, sin Od-
miuka, Hörsamsta och Denstwanligsta Tacksagel- 

se nedlägga, utfästande sig Mna w>l,a wara 
bwarjom och cnom til någon atertienst, 

doch hälst wid behageligare 
tilfälle, förbundne.

Smf>



raf-SkriA
När dödm rycker bort min föra, hulda Fa r, 
Mn tröst, mm ledostaf, i mina lefnads dar»

Ty när jag tänker pä Thes öma Faders hierta,
TheS brlnnand^og och lust, mig lära, utan smärta,

RL lält, och dygdens rätts saft.
Med san Gudaktlgher, i lyfimd lefnadS kraft:

U börjar hiertat flä, och kinder bliswa wäta.
Mm tankar falla ned, och rösten ömkligt läta 

Utropa : ach och we, jag Faderlöfer är k 
Hwar ar mm lif, min sol, min fromme Fader kär?

stm mig sil ömffm lärde r 
är then täcka fiäl, mm stadigt godt förärde?

stel, och hwilar sina ben"
I Jordens mörka Dr, Mg arme gär allem

Ho undrar, at jag gwäls, bedröffigt suckar, awider! 
^^sluter hetan tär, min händer hiertlig wrider?

Mlt huldefta förswar är tagit frä mig bort,
I nnna städa är: min lycka lupet fort.

Mm strja hielprr ej, man mäste wara nögöer 
Med Himlens stränga lag, i stilhet städft bögder,

At
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At följa HErrans räd; thes höga wägars siut 
Uphöja all sin tid, och wörda utan prur.

Tag therför' täligt an, min hulda Moder kära!
Thet swära korsiers tyngd, fom I nu mäste bära.

Se n Edart halfwa lif, Er hela lust och ftögd.
Ur tiden gängit bort; ach! bliftven tolig, nögd.

Tron ock, min Systrar kär'! at HErren osi försivarar, 
Hans milda Faders hand af näde osi bewarar.

Om wi ä Faderlös', wär Fader bor i högd,
Han hielper, styddar wäl, fast borte är wär ftögd.

Ach! sof tä roligt sött, tu dyre herrans smorda r 
Som til Guds sanna lof här redligt mände orda:

Tu war en heders Man, er lärdoms lysand' lius, 
En trogen HErrans Prest, en stöd i Zions hus.

Titt wärda lof och namn blir uti wördfamt minne, 
Tin mogna Faders räd gä aldrig ur mit finne:

The bli min lefnads tröst, min säkra ledo staf,
Til thes mit lilla step gär uti hastigt qwaf.

LILeler vxelxren.
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